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1 Uvod

Tato bakalaiska prace se bude zabyvat Apala¢skym regionem a literaturou.
Prace bude vyjma uvodu a zavéru rozdélena do tfi vétSich oddill, které se dale
budou d¢lit do kapitol. V prvnim oddile se prace bude zabyvat regionem jako
takovym. Jedna se o oddil teoreticky, v némz bude pouzita deskriptivni metoda.
Prvni ¢ast prace se zaméti na geografii regionu, ktera je velmi rozmanita a plna
kontradikci — tato horska krajina dokaze byt krasna, ale na druhou stranu velmi
drsné a neptedvidatelna. Dale se zaméfi na obyvatele regionu, kteti jsou znami
svou izolovanosti od zbytku Spojenych statli, ale také svym silnym poutem
k rodin¢ a komunité, ve které ziji. Tito lidé si velice vazi regionalniho kulturniho
dédictvi, tradic a pfirody. DokéZou byt ale také velmi konzervativni. Obyvatelé
to ale ne vzdy méli lehké — region Casto suzovala chudoba, nezaméstnanost,
nedostatek vzdélani ¢i Spatny zdravotni stav. Velkym zasahem do regionu byla
bezesporu modernizace tézebniho prumyslu, jelikoz Apala¢sky region byl vzdy
spiSe venkovského razu a téZebni a zemédélsky priimysl byl pro velkou cCast
obyvatel hlavnim zdrojem penéz. V prvnim oddile se prace zaméii i na bohatou
kulturu regionu, kterou si obyvatelé¢ peclivé stiezi. Region je typicky tradi¢ni
muzikou, tancem, ru¢né vyrabénymi hudebnimi nastroji ¢i ostatnimi vyrobky.
Mezi dlouholetou tradici patii vypravéni ptibehii. Prvni teoreticky oddil uzaviou
podkapitoly seznamujici se dvéma administrativnimi organy v regionu -

Appalachian Regional Commision a Tennessee Valley Authority.

Druhy oddil, také teoreticky, se bude vénovat apalacské literatufe, aby se
pozd¢ji ve tieti ¢asti mohlo pfistoupit k analyze vybranych povidek. Apalacska
literatura kopiruje geografii regionu — dokaze byt velmi romanticka, ale také
tajemna, temna a krutd. Jelikoz byl Apalacsky region po dlouhou dobu
1zolovany, podléhal ze strany zbylych Spojenych stati stereotyptim. Tak tomu
bylo i s literaturou. Mnoho autord, ktefi psali o tomto regionu, psali ptibéhy plné
nasili, alkoholismu a nevzdélanosti mistnich horskych obyvatel. Kvili svému
dialektu a "apalacské anglicting¢" byli obyvatelé¢ Casto terCem posméeSka a

narazek. Tato cCast se také zaméfi na tradici mluveného slova ¢i rozdélni
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apalac¢ské literatury podle autorti P. Davida Searlese a Jamese B. Gooda, ktefi
literaturu chronologicky rozdé€lili do nékolika kategorii. Nakonec se druha cast
bude vénovat knize Red Holler: Contemporary Appalachian Literature, ze které
jsou rovné€z vybrany tii povidky uréené k analyze Vv praktické ¢asti prace. Také
dojde ke kratkému piedstaveni tii spisovateli —Rona Rashe, Alexe Taylora a

Charlese Dodda Whita, ktefi jsou autory analyzovanych kratkych povidek.

Tteti, posledni oddil, je oddil prakticky. Oddil se soustiedi na analyzu tii
vybranych kratkych povidek, kdy kazda povidka, jak jiz bylo zminéno vyse, je
od jiného autora. Ve tfeti Casti bude vyuzita analytickd metoda. Jednd se o
povidky, které jsou zasazené do Apalacského regionu, takze je mozné v nich
nalézt prvky typické pro tento region. K analyze tedy poslouzi obecné informace
Zprvni 1 druhé Casti prace, aby tak byly obé ¢asti propojené a docilili jsme
kvalitativniho porovnani prvku literatury a regionu. Prvni analyzovanou kratkou
povidkou bude povidka s nazvem Back of Beyond od Rona Rashe, poté bude
nasledovat povidka A Lakeside Penitence Alexe Taylora, a posledni povidkou
bude Controlled Burn od Charlese Dodda Whita. Posledni ¢ast prace bude
zakonCena kratkym shrnutim vsSech tfi povidek a vy¢tem spoleénych prvka a

témat.

Préace Cerpa jak z internetovych, tak z tist€énych zdrojii. Nejedna se o novodoby
fenomén, a proto lze o apalacské literatufe najit dostatek primarnich i
sekundarnich zdroji. VSechny tisténé publikace jsou vSak psany prevazné
Vv anglickém jazyce, do Ceského jazyka byl zatim pieloZen jen zlomek téchto
zdrojt. Pro praktickou analyzu tak bude vyuzita pouze anglicky psané publikace
Red Holler: Contemporary Appalachian Literature od autorti Johna Brascuma a
Wayne Thomase. Jedna se o sbirku povidek, ve které nalezneme dila 24 autort, a
je to tedy nejlepsi mozny zdroj pro Ucely této prace. Sbirka byla vydéana v roce
2013. Celda prace je nasledné¢ doplnéna obrazovymi ptilohami a uryvky
z analyzovanych povidek, jejichz ¢eské preklady budou vyuzity v komentati

v praktické ¢asti prace.



2 Apalacsky region

Apalaésky region se rozprostira od New Yorku az po severni Cast oblasti
Mississippi. Je oddéleny 400-kilometrovym pohotfim Ouachita, které najdeme ve
statech Arkansas a Oklahoma. Tento region zahrnuje stat Zapadni Virginie a
¢asti dalSich dvanacti statd, mezi které patii Alabama, Georgie, Kentucky,
Maryland, Mississippi, New York, Severni Karolina, Ohio, Pensylvanie, Jizni
Karolina, Tennessee a Virginie (viz Ptiloha I, obrazek 1). Zahrnuje 205 000
¢tvereCnich mil. V Apalacském regionu Zije vice nez 25 milioni Ameri¢anli
(Executive summary 2015: 2) (U. S. Department of State, nedatovano). Geologie
Apalaéského regionu je komplikovana, nalezneme zde sedimentarni i vyvielé
horniny. Klima je mirné¢ a velmi vlhké. Léta jsou tepld, ale se stoupajici vyskou
pfichdzi zima a snih. Z vegetace se zde objevuji smiSené lesy, z jehli¢nant

naptiklad smrky ¢i jedle, z listnach duby nebo lipy (Vit Kulich, 2012).

Apalacsky region je horskou oblasti, jeho reliéf je v mnoha oblastech vyssi nez
500 metrti, nékdy dokonce 1 vyssi nez 1 kilometr. Ale jen mélo oblasti tohoto
regionu by se dalo oznacit za velehory. V této oblasti tedy nalezneme spise
vrchoviny a svahy, které byvaji velmi prikré.Apalaésky region je sestaven
z nékolika fyziogeografickych provincii. Tyto oblasti lezi rovnobézné smérem na
severovychod — jithozapad. Obecné je region rozd€len na severni a jizni Cast,
pficemz v severni ¢asti najdeme spiSe vrchoviny a Vjizni ¢asti hory.
Nejvychodnéjsi oblast jizni ¢asti Apala¢ského pohofi se jmenuje Blue Ridge
(Modry hreben, viz Ptiloha I, obrazek 2). Je slozena z hornin, které¢ vznikly jiz
vV Prekambriu a patii sem Piedmont (Cesky oznacovano jako Predhiiri), coz je
oblast na vychodu, kterou tvofi niZiny od staitu New York aZ po Alabamu. Blue
Ridge ve sméru ze severu na jih nabyva na sifce a nadmoiské vysce (viz
Ptiloha I, obrazek 3). Na jihu, hlavné jizné od Roanoke (Virginie) Se nachazi
nejhornatéjsi oblast Apala¢ského regionu. Na zapad od Blue Ridge se nachazi
oblast Ridge and Valley (Hrbety a udoli), sousedici s Rocky Mountains (Skalnaté
hory). Oblast Ridge and Valley je Siroka ptiblizn¢ 80 kilometrti a nalezneme zde

mnoho sedimentarnich hornin. Je typickd svymi hiebeny, které jsou slozeny
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z piskovce a pomérné odolné jilovité biidlice. Hiebeny jsou od sebe navzajem
oddéleny fekami (viz P¥iloha I, obrazek 4). Udoli jsou vykladana vapencem
a nachazi se zde nejlepsi zemédélska puda celého Apalacského regionu. Great
Valley (Velké udoli) se tdhne v podstaté po celé délce regionu a je to jedna
Nejzapadnéjsi oblasti je Appalachian Plateau (Apalacskad plosina, viz Piiloha I,
mapa 1). Cely region vznikl pfedev§im erozi, diky které je krajina skalnata,
rozeklana a chaoticka s tizkymi udolimi a ostrymi hiebeny. Bez hor by tato oblast
byla spise soucasti sousedicich oblasti, jako je naptiklad region The Deep South
(region situovany na jihu Ameriky), ale s nimi existuje jako samostatny americky

region (U. S. Department of State, nedatovano).
2.1 Obyvatelé

Obyvatelstvo Apalaéského regionu pochazi zrtznych ¢asti svéta. Mezi
obyvateli tak najdeme zastupce ptivodnich obyvatel — indidnd, Irt,, Angli¢ant,
Skotli, Némct a Polakt (North American Mission Board, 2016). Osidlovani
regionu zacalo az v pozdnim kolonialismu, 150 let po osidlovani vychodniho
pobiezi. Prvni a nejjednodussi cesta byla ptes jihovychod Pensylvanie. Na konci
18. stoleti se lidé zacali usazovat v udolich a zatokach okolnich hor, a to i
navzdory tomu, Ze tato oblast byla podstatné chudsi, drsnéjsi a studenéjsi nez
oblasti na vychod. Péstovani v tomto podnebi nebylo vibec lehké, ale na druhou
stranu zde byly hojn¢ zastoupeny lesy, takze dieva bylo dostatek a zver se mohla
past na horskych pastvinach. A tak koncem 18. stoleti a za¢atkem 19. stoleti
tento region nabizel dostacujici izemi pro vznik malych hospodarstvi. Apalacsky
region se spiSe izoloval od ostatnich oblasti, a jelikoZ hospodafstvi smérem na
zapad se stale zlepSovalo a mechanizovalo, z malého Apala¢ského regionu se
stala nevyznamnd hospodarska oblast. Ptes jizni Apalac¢ské pohoii nebylo lehké
se dostat, takZe Zelezni¢ni trat€¢ tuto oblast objizd€ély. Nedostatek dopravni
prepravy a nedostatek vyrobkid vyrobenych v tomto regionu spolu se slabou
poptavkou byly divody, pro¢ zdejsi ekonomika nehrala v zemi vyznamnou roli.

Jizni Cast regionu se pomaleji vyvijela a se zbytkem jihu sdilela diraz na
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zem&délstvi, zatimco severni oblasti preferovaly méstsky zpusob Zivota.
Obyvatelé Apalacského regionu chtéli i piesto ziistat v oblasti a jejich naklonnost
k ni, komunité a rodin¢ stale rostla. Jejich izolace a utlumeni vztahti od zbytku
americké populace pomohly posilit vztahy mezi obyvateli na regionalni trovni,
coZ by se dalo nazvat ,,regionalni imobilitou®, kterd vedla ke kulturni odliSnosti,
jez ve zbytku Ameriky jen téZko nalezneme (U. S. Department of State,

nedatovano).

Obyvatelé Apala¢ského regionu se Vv mnohém lisi od zbytku Ameriky. Velkou
roli v jejich odlisnosti hraje izolace z doby ptedeslé. Obyvatelé se bavili mezi
sebou, vytvareli komunity. I pfes postupny ekonomicky vyvoj regionu si velice
vazi svého kulturniho dédictvi a tradic. Jsou velmi konzervativni a maji silné
pouto k rodiné a rodinnym piislusnikim. Staraji se o sebe navzajem, jsou si
oporou a problémy ostatnich jim nejsou lhostejné, a to samé ocekavaji 1 od
krokem je vzajemné poznani. Nejprve musi doty¢ného potadné poznat, pochopit
a vybudovat si divéru. Vzijemné porozuméni chce ¢as. Rlzné setkdni proto
probihaji naptiklad v jejich domovech ¢i na mistech, ktera jsou jim blizka. Tam
doty¢ného bedlivé pozoruji, jak se chova a komunikuje s ostatnimi. Prvni dojem
je pro n¢ hodné dulezity. Obyvatelé dbaji na to, aby s nimi doty¢ny jednal
pratelskym zpiisobem a jako se sobé rovnym, ktery vstupuje do jejich komunity
za ucelem urCitého poznani a ponauceni. Styl oblékani preferuji neformalni,
nenuceny a nijak extravagantni. Velkou kulturni roli v jejich Zivotech hraje 1
naboZenstvi, nedélni navstévy kostela vnimaji jako dobry zplsob vzajemného
poznani. Pro tuto populaci je také charakteristické jejich odlisné Zivotni tempo,
kterému by se mél ,cizinec* piizpisobit, aby se tak predeslo riznym
nedorozuménim. Tamé&jsi lidé ziji klidnéj$im zplGsobem zZivota. Pro obyvatele je
pomoc druhym tradici. At uz se jedna o vypomoc na farm¢, stavéni domi ¢i o
zorganizovani politické akce proti tézebnim firmdm a bojovani za pracovni a
environmentalni reformy, vZdy najdeme komunitni, az regionalni sounaleZitost.

Tézebni primysl tvofi velkou ¢ast historie regionu. Pro ucténi a zachovani



pamatky vznikla roku 1994 ve Virginii asociace s nazvem Coal Mining Heritage
Association (Asociace na ochranu dédictvi tézebniho primyslu). Obyvatelé méli
dva cile: postavit pamatnik pro ucténi pamatky vSech, ktefi ztratili zivot v dolech
a formalné ustanovit den, ktery by oslavoval bohatou historii regionu spojenou
S timto primyslem. Obyvatelé sehnali potfebné prostiedky a do dvou mésicii byl
dobrovolniky pamatnik postaven. Pouzity byly pouze mistni prosttedky. Uspéli i
S jejich druhym cilem, kdy den na oslavu jejich hornického dédictvi byl oficidlné
ustanoven na 6. prosince (Lalone 2009: s. 206 — 215) (National Day Calendar,
2016).

Lidé obyvajici Apalaésky region jsou nezavisli, sobéstatni a spokojeni
S mistem, kde Ziji. Jsou pobozni (hlavné tedy lidé Zijici v horskych oblastech),
pratelsti a mili. Od sebe navzijem ocekavaji respektovani jejich vlastni, osobni
svobody. Ptiroda je jim velmi blizkd a nechybi jim cit pro to, rozeznat co je
spravné a co by spravné byt mé¢lo. Ani cit pro rovnost jim neni cizi, coZ je
opakem nerovnosti a elitafstvi, ktery lze najit v mnohych modernich
spolecnostech. Nesnasi dobfe zmény, proto se jim Casto snazi branit a zdrahaji se

ptijmout jakoukoliv autoritu (North American Mission Board, 2016).

V Apalacském regionu je mnohem méné mladych lidi (pod 20 let) a mnohem
vice seniorl (65 let a vice), nez je tomu ve zbylych statech Ameriky. Za posledni
desetileti apalacskd populace oproti zbylym Spojenym statim klesa (viz Ptiloha
I, graf 1). Je to dano tim, Ze region je vice zaméfen na venkov a zeme&d¢lstvi nez
zbytek Spojenych statl, a tak se velké mnozstvi mladych lidi (mezi 18-35 lety)
ptesouva do vétSich mést, kde maji vice pracovnich nabidek a moznosti. To ma
za nasledek starnuti populace v regionu. Jak jiz bylo zminéno, apalacské
obyvatelstvo dava piednost Zivotu na venkové ¢i v malych méstech a hodné lidi
béhem ekonomické stagnace (napiiklad v 80. letech 20. stoleti) migrovalo do
jinych oblasti, takze populacni rist v Apala¢ském regionu slabl (Executive

Summary 2015: 42).



2.2 Kultura

Abychom mohli plné porozumét tomuto regionu a kultufe, je nutné rozeznat
Ctyfi odlisné skupiny lidi, které se zde nachazi. Prvni skupina se sklada
Z potomkt pivodnich osadnikd, ktefi se zde usadili v pribéhu hnuti smétujiciho
na zapad. Tito lidé jsou statkafi, politici a podnikatelé. Jsou nezavisli, sobéstacni,
ustaleni, tvrdé pracujici s uzkymi vazbami na rodinu. Do druhé skupiny patii
tvrdé pracujici hornici, dfevorubci €1 zaméstnanci v tovarng, vétSinou s velkymi
rodinami. Dosahuji jen zakladniho vzdélani vzdélani, a tak je vybér moznych
zaméstnani pro n¢ velmi omezeny. I presto, ze téZebni primysl dava moZnost
sluSného vydélku, uhelné oblasti jsou chudé a zanedbané. Do tfeti skupiny
mizeme zafadit jednotlivce, ktefi se s rodinami do Apalac¢ského regionu museli
prestehovat kvili praci. Patfi sem bankéfi, pravnici, ucitelé nebo ministii, kteti
ale mezi mistni obyvatele pfili§ nezapadaji a nejsou jimi pfijimani. Do posledni
skupiny patfi ,,navraceni* obyvatele, ktefi zde zili, odsté¢hovali se za praci a ted’
Se vraceji zpét. Pro mnohé z nich je tézké znovu se ptizplsobit Zivotnimu stylu,

ktery opustili jako dospivajici jedinci (North American Mission Board, 2016).

Apalacska kultura je bohatd — pySni se svymi vytvarnymi dily, femeslnymi
vyrobky, tradiéni muzikou a jidlem (naptiklad brambory s fazolemi a
kukuficnym chlebem). Diky velikosti regionu se V kazdé oblasti 1i§i. Soucasna
kultura se pfedavala z generace na generaci a zistala tak zachovana hlavné diky
rodinam a kostelim. Je ale samoziejmé, ze nékolik prvki a tradici bylo ztraceno
v disledku méstského vlivu. Jejich kultute je charakteristickd odhodlanost a sila,
za coz ,,vdeci® tém, ktefi zde hledali uhli, dfevo, levnou pracovni silu a snazili se
jejich kulturu zménit nebo si ji podmanit. Je zaloZzena na zeméd¢€lstvi a lovu,
proto se tak 1i$i od méstského, na tiidy rozdéleného typu. Mezi kulturni tradice
patii spoleCenské hry, rizné produkty a néstroje vyrobené vlastnimi silami,
vypravéni ptibéht ¢i vyrabéni kosikd (viz Pfiloha I, obrazek 5). Tradi¢nim
tancem je tanec s dfevaky, které¢ vytukavaji rytmus hudby. Tradi¢ni muzika se

hrava na ru¢né vyrobené nastroje jako je naptiklad bendZo nebo housle. Bohuzel



spousta soucasnych mladych obyvatel se distancuje od takovychto tradic a snazi

se spise prevzit jiné, moderné;jsi zvyky (North American Mission Board, 2016).

Slovo Appalachia je staré indianské slovo znamenajici ,,nekoncici horské
pasmo*. Jazyk, kterym se lidé tohoto regionu dorozumivaji, je také unikatni — dal
by se oznacit za smés skotStiny a anglictiny, kterou mluvili prvni osadnici
pochazejici z téchto oblasti. Bohuzel americky filmovy primysl popisoval
obyvatele tohoto regionu jako beznadéjné, zoufalé nebo zdegenerované, a tak tito
lidé byli casto terem posméSkl. V souCasné dobé je sloZeni obyvatel

rozmanitéjsi nez kdy jindy, ale i ptesto sdili spole¢nou hrdost, hodnoty a dédictvi
(North American Mission Board, 2016).

2.3 Chudoba

I pfesto, Ze je tento region bohaty na nerostné suroviny, mizeme zde nalézt ty
nejchudsi kraje v celych Spojenych statech (North American Mission Board,
2016). Chudobu nalezneme napiiklad ve vychodnim Kentucky, coz je paradoxné
hlavni oblast regionu, kde se tézi uhli.V 60. letech 20. stoleti byla mira
nezameéstnanosti 7,1 procent (tedy o 2 procenta vyssi nez celostatni péti procentni
mira nezaméstnanosti). Jednou z pfi¢in mistni chudoby byl velky upadek
V poptavce prace, jelikoz ve 40. letech byl téZebni priimysl mechanizovan. Na
zacatku let padesatych bylo uhli nahrazeno ropou a zemnim plynem, coZ mohlo
za upadek tézebniho primyslu a spoustu krajii, které byly zaméfeny na tento
prumysl, ztratilo az ¢tvrtinu své populace. DalSim divodem muze byt celkovy
pokles v klicovych sektorech — at’ uz se jedna o zminovany tézebni pramysl ¢i
zemédélstvi. Vysledkem byla ekonomicka deprese. Obecné, chudoba je
v Apalacském regionu stale velkym problémem. BohuZel ve zbytku Spojenych
statli se tento problém nedostal do povédomi. Appalachian Regional Commision
(Apalacska regionalni komise) vydala zpravu vénujici se piijmum, chudobé a
zamg&stnanosti v obdobi mezi lety 2007 — 2011. V tomto obdobi byla mira
chudoby v Americe 14,3 %, kdezto v Apala¢ském regionu (hlavné¢ v Alabamé,

Kentucky, Tennessee, Virginii a Zapadni Virginii) byla 16,1% (viz Piiloha I,



mapa 2). Skoro ¢tvrtina obyvatel Kentucky byla pod hranici Zivotniho minima.
Jednim z dGvodi chudoby je fakt, Ze zaméstnani obyvatele téchto statl
vydélavaji podstatné méne pencz nez je tomu ve zbytku Spojenych stath. Piijem
na osobu v Apalaé¢ském regionu vysel tak na 26,830 dolart, kdezto v Americe
tomu odpovidalo 39,973 dolary (Fahe, 2015) (U. S. Department of State,

nedatovano).
2.4 Vzdélani

V 60. letech také Apalacsky region zépasil snizkou urovni vzdélanosti.
Vysokoskolsky titul vlastnilo pouze 5 procent obyvatel v regionu, kdezto ve
zbytku Ameriky to bylo 8 procent. Nizka mira vzdé€lanosti byla pfedevSim
zpusobena tim, zZe zakladni a stfedni Skoly byly financovany lokalné a lidé méli
nizké prijmy, takze si vzdélani nemohli dovolit. O padesat let pozdéji je jiz
vzdélani vnimano jako cesta k uspéchu a da se srovnat se zbytkem Ameriky.
Vysokd mira vzdélanosti je v dneSni dob& zapotiebi u dobie placenych mist
v sektoru sluzeb, jez je v soucasné ekonomice regionu dominantni (Executive
Summary 2015: 6 — 9). Pii soucasné svétové ekonomice, ktera klade diiraz na
znalosti, je dokonceni alespon stfedni Skoly dualezitym piedpokladem pro
individualni uspéch na trhu prace. Lidé s vysokoskolskym vzdélanim jsou
vniméni jako vysoce kvalifikovand pracovni sila, kterd miize napomoci
ckonomickému rastu a zrychlit tak vyvoj celého regionu (Executive Summary
2015: 52).

2.5 Sever versus jih

Severni a jizni ¢ast regionu se od sebe v mnohém lisi. Co se ty¢e chudoby, na
severu je mnohem mén¢ evidentni. Severni oblast navic neni tak konzervativni, a
to se promita i v otazce nabozenstvi — Vv Pensylvanii ¢i Zapadni Virginii jsou
katolici a pfislusnici riznych vychodnich ortodoxnich ndboZenstvi v pfevaze.
Tento fakt byl zapti¢inén koncem 19. stoleti a za¢atkem 20. stoleti, kdy do téchto
mist pfichazeli imigranti z vychodu za praci v té¢Zebnim primyslu. Diky lepSimu
terénu probihala dopravni pieprava v severni Casti 1épe. A kdyz byl americky
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horni stiedni zapad*(viz P¥iloha I, mapa 3) na vzestupu, severni Apalaésky region
se stal centrem obchodu a vyroby, transport vyrobkli ze zapadu na vychod
regionu také fungoval dobfe, a tak se severni Apalacské pohofti stale vice a vice
rozvijely, zejména tedy staty New York a Pensylvanie (U. S. Department of
State, nedatovano). 1 ptfes postupny rozvoj severu zde stale zlstavala otazka
bariéra a prekazka pifi obchodovani se zbytkem Ameriky ¢i s celym svétem. A
tak vznikl Appalachian Development Higway System (ADHS, Cesky Apalacsky
program na vystavbu silnic), tedy vystavba silnic, coz pro region znamenalo
klicovy ekonomicky vyvoj kupfedu. Vystavba napomohla k zptistupnéni
izolovanych oblasti regionu a propojeni mezistatnich oblasti. Dal§im aspektem
regionalni izolace byla relativni neschopnost komunikace s okolnim svétem, coz
mélo za nésledek nedostatek novych népadi a technologii. AZ do pozdnich 70.
let 20. stoleti az 16 procent domovi nemélo telefon(Executive Summary 2015:
12).

2.6 Zdravotni stav regionu

Mimo jiné faktory, zdravotni stav je dilezitym indikatorem Urovné Zivota
v zemi. Na zacatku 60. let 20. stoleti byla Zivotni Groven a blahobyt obyvatel
regionu horsi, ve srovnani se zbytkem Ameriky. Dnes na tom region neni o moc
lépe. Zakladni ukazkou je mira imrtnosti. Béhem 60. a 70. let se v Apalac¢ském
regionu (a i v celych Spojenych statech) mira mrtnosti rapidné€ snizovala —
zdravotni a preventivni péce se zlepSovala, to samé platilo 1 o détské tumrtnosti.
V soucasné dob¢ se mira umrtnosti v regionu opét zvysuje, i pres stalé snizovani
ve zbytku Ameriky (viz Piiloha I, graf 2). Mezi divody fadime vysokou uroven
obezity, nedostate¢ny pristup ke zdravotni péci a stdrnouci populaci. Nejvice je
to videt ve stfedni a jizni oblasti regionu, kde je prevaha lidi s cukrovkou a nizsi

zivotni uroven (Executive Summary 2015: 10).

1The upper Midwest, patfi sem staty jako napfriklad Illinois, Minnesota, Wisconsin, Michigan... (New
World Encyklopedia, 2013)
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2.7 Zemédeélstvi

Mistni obyvatelstvo je bezpochyby narodem vniméano jako zemédélské a
venkovské. V regionu mizeme nalézt spoustu farem, pficemz primérna farma
dosahuje velikosti pouze kolem 40 hektarti. Pole jsou tu mala a rozttiSténa
v udolich, coz je zplisobené rozeklanosti krajiny, chudé pudy a kratké sezony
vhodné pro péstovani. Kviili tomu je zde jen limitované mnozstvi dostupnych
plodin, a tak se farmafi radéji soustiedi na chov dobytka. V takovych
podminkach je existence néjaké zemeédélské velkovyroby téméet nemozna, prijmy
z farem jsou nizké a farmati si Casto musi hledat piivydélek. (U. S. Department
of State, nedatovano). Oproti ostatnim krajim, které se stale rozristaji a stavaji
se vice metropolitnimi, jsou tyto kraje malé a skoro neobydlené. To ale neméni
nic na tom, Ze maji Upln¢ stejné financni potieby jako obyvatelé vyspélejSich
kraji. Financovani tomu ale bohuzel neodpovida a farmati se zde setkavaji
s velkymi nerovnostmi v mnoha sektorech — ve srovnéani s jinymi oblastmi
(Obermiller — Tighe: 2009, s. 190). V tomto regionu se muzeme setkat se
zemédelstvim, ve kterém nedominuje zadny produkt. Prosté péstuji, co se da.
¢asti regionu bychom nasli malé pozemky s tabdkem, jablky, rajcaty ¢i zelim

(U. S. Department of State, nedatovano).
2.8 Tézba uhli

Skoro celé uzemi Allegheny Plateau (Alleghenska plosina), nachazejici se
vV severni ¢asti regionu, je pokryto oblastmi suhlim. V dne$ni dobé roste
poptavka ropy a samoziejmé obavy ohledné jeji dostupnosti, ceny a zasob, coz
zvysilo 1 poptavku uhli. Soucasné zavody spotiebovavaji velké mnozstvi
lokalniho uhli na vytvareni elektfiny, kterd je ale z vétSiny pfenasSena mimo
region. Apala¢ské uhli se t€Zi né€kolika odlisnymi zpasoby. Podzemni tézba
v Sachtdch byla vyuZivana jako prvni, stdle je velmi dilezita a funguje hlavné

V severni ¢asti regionu. S mechanizaci samoziejmeé piisly i nové stroje a metody,

vvvvvv
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sttedu regionu, zejména v Kentucky, Virginii a Zapadni Virginii. Dal$im
zpusobem téZby je téZba povrchova(napiiklad v Ohiu ¢1 Alabamé). Uhli je pro
tento region darem i prokletim. Je stéZejnim pilifem ekonomiky, at’ uz piimo ¢i
nepiimo poskytl praci statisicim lidi. Na druhou stranu desetitisice lidi zemielo
pfi dilnich neStéstich. DalSim z nasledki byly dychaci problémy, které také
postihli nespocet lidi. Spousty lidi zemielo na nasledky rakoviny (viz Ptiloha I,

graf 3). Vétsinu prav o nerostné zdroje vlastni korporace, které je ziskaly

vvvvvv

vvvvvv

zbyvajici produkci zinku v celych Spojenych statech (U. S. Department of State,

nedatovano).

2.9 Appalachian Regional Commision

Na konci 50. let 20. stoleti zilo v tomto regionu okolo devatenacti miliond
obyvatel a mnoho z nich zilo ve velké chudobé a zapasilo s ekonomickymi
potizemi. Tyto zavazné a rozsahlé potize vedly k zalozeni Conference of
Appalachian Governors (Konference zastupitelii Apalacského regionu) (1960),
ktera méla vést k rozvoji potieb pro Apalacsky region. O rok pozdéji se tento
pfipad ptedal nové zvolenému prezidentovi J. F. Kennedymu, ktery b&hem své
kampané navstivil Zapadni Virginii, a tak se sdm presvédcil o neptiznivé situaci.
Roku 1963 Kennedy zformoval federalni komisi President’s Appalachian
Regional Commision (PARC, Cesky Prezidentova Apalacska regionalni komise),
ktera méla za kol vypracovat komplexni program pro ekonomicky rozvoj
regionu. O rok pozdé¢ji tato komise vydala zpravu, kde se piSe, ze by federalni
vlada meéla investovat do regiondlni infrastruktury a ostatnich programii na
pomoc regiondlnimu rozvoji. Také doporucila zaloZeni regiondlni organizace
Appalachian Regional Organization (ARC, ¢esky Apalacska regiondlni komise),
ktera by na vSe dohliZela. Tato organizace vznikla roku 1965, kdy ji podepsal
prezident Lyndon B. Johnson. Reprezentuje spolupraci federdlni, stitni a
lokdlnich vldd a ma napomoci k dosaZeni socio-ekonomické rovnosti a

ekonomického vyvoje. Diky této organizaci naptiklad klesla mira chudoby za
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poslednich 50 let. Roku 1960 to bylo skoro 31 procent, kdezto V poslednich
letech klesla na 16,6 procent (viz Ptiloha I, graf 4) (Executive Summary 2015: 2
— b). Organizace se spolu s federalnimi, statnimi, soukromymi, ale neziskovymi
partnery snazi podnitit regionalni rozvoj, financuji nespocet projektii ¢i provadi
vyzkumy a mnoho dalSich. Tento model se za poslednich 50 let osvédcil a
dokazal svoji efektivnost a dllezitost pro budouci vyvoj regionu. Organizace
umoziuje statim délat sva vlastni rozhodnuti a investovat do sektord, kde je to
potieba — at’ uz se jedna o infrastrukturni projekty, podnikéni, rozvoj turismu ¢i
Skoleni pracovnich sil. Rok 2015 vnima jako novou generaci financovani, jez ma

Vv regionu mnohem vétsi ucinek (State Meetings Report 2015: 4).
3.0 Tennessee Valley Authority

Neékteré toky byly dulezitymi prepravnimi cestami a diky vodnimu pohonu
mohly dfive existovat naptiklad mlyny. OvSem kdyZ nastalo obdobi destt, feky
se vylily a zaplavily udoli. Reka Tennessee byla velmi problémova, a tak byl
Ve 30. letech 20. stoleti byl predstaven plan na ovladnuti toku feky a zlepSeni
ckonomiky celé oblasti Tennessee Valley. Nese nazev Tennessee Valley
Authority (TVA, c&esky Orgdn spravujici povodi reky Tennessee) (U. S.
Department of State, nedatovano). Podepsanim zakonu Tennessee Valley
Authority Act prezidentem Franklinem Delano Rooseveltem roku 1933 vznikla
tato federalni korporace. Jejim ukolem byla kontrola pfi stavéni hrazi, které by
zabranily povodnim, zlepSeni navigac epii plaveni a vyrobu levné elektfiny
v povodi Tennessee Valley. Dale se korporace méla vypotadat s problémy jako
naptiklad pfemisténi stromi, dodani elektfiny domovim a podnikiim, zlepSeni
pohybu po fece, rozvijeni regiondlniho farmatstvi a podnikéani ¢i hlidani kvality
vody. Tato korporace byla prvni, kterd méla za ukol celkové spravovani tak
velkého tiseku (80,000 ¢tverecnych mil na jihovychodé Ameriky, zahrnuje staty
Alabama, Mississippi, Kentucky, Virginia, Georgia a Severni Karolina). Diky
hrazim, které byly vystavény, fungovaly moderni spotiebiCe a elektrické

osvétleni, coz velmi usnadnilo zivot obyvatel a zlepSilo produktivitu farmafstvi.
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Farmaii také mohli sami kontrolovat stav eroze na jejich farmach. Korporace
mimo jiné poskytla 1 volna pracovni mista, kterd v této oblasti zoufale chybéla.
Dnes je TVA nejvétsi vefejnou spole¢nosti ve Spojenych statech (Tennessee

Valley Authority, nedatovano).

3 Apalacska literatura

Apalaésky region byva Casto oceriiovan a oznaCovan za nejzaostalejSi region
Spojenych statd. I prfes to, ze Americky jih jako takovy davno prosel
ekonomickym a kulturnim vyvojem, Apalacsky region je zbytkem americké
populace stale vniman jako plny nasili, chudoby, beznad¢je a jeho obyvatele jsou
vnimani jako podivini, venkovani ¢i ,,venkovsti kfupani“z. Je to jediny region,
ktery je oznacovan jako ,,jina Amerika®“ — misto, kde selhal americky sen, a
které je vnimano jako bifemeno amerického Uspéchu. Apalacsky region byval
v meédiich ¢i filmech vyobrazovan jako ,,divossky“. At uz se jednalo o filmovy
primysl, radio, uméni, politiku, zpravy nebo literaturu, ve vSech ptipadech byl
region zesmésnovan a jeho obyvatelé urazeni. Béhem 90. let 20. stoleti se zrodily
dalsi stereotypy spjaté sregionem — toto obdobi bylo ve znameni
restrukturalizace svétové ekonomiky, coz mélo za nasledek upadek zivotni
urovné. Pro Americany to tak byla doba plna beznadgje, frustrace a vzteku, coz
nejvice pocitovaly etnické menSiny nebo Zeny. Zména nastala na prelomu 20. a
21. stoleti, kdy apalacsti intelektudlové a autofi zacali bojovat proti témto
stereotypiim a vyvracet nepravdivé domnénky o obyvatelich a regionu ve svych
dilech. Toto hnuti se tak stalo symbolem nadé¢je, stmelovani komunity a
vzrustajiciho zajmu o regionalni identitu (Eller, 1999: IV — XI) (Billings, 1999: 3
—6).

* Dokonce Hollywood natocil parodii na The Beverly Hills, ktera se jmenovala The Beverly Hillbillies
(Hillbillies bychom mohli preloZzit pravé jako venkovsti kiupani ¢i balici) (Billings, 1999: 5).
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3.1 Dialekt

Apalaésky region ma stejné (jako ostatni Casti Spojenych stati) svoje vlastni
dialekty. Dialekt jako takovy je rozpoznatelny diky gramatice, slovni zasob¢ a
fonologii. Regionalni dialekt je ovlivnény danou oblasti, obyvateli, a také ma
specifické vyrazy nebo uzivani slov. Dialekty se samoziejmé mohou m¢énit,
jelikoz mluv¢éi mohou ruzné cestovat, a tim ovliviiovat ostatni. Dialekty se méni
nejen v ramci pouhych rodin, ale i riznych komunit. Obyvatelé jsou také nékdy
nuceni svij dialekt skryvat, aby tak pfedesli moznym posméskiim ¢i poznamkam
na jejich adresu. S negativnim ohlasem ohledné jejich jazyka nebo zpisobu,
jakym se vyjadfovali, se setkdvali hojné. ,,Apalac¢skou anglictinu* oznacovali za
Spatnou, zastaralou, nevhodnou a s chybnou gramatikou. I toto napadani jazyka,
kterym obyvatelé regionu mluvi, mize byt odpovédi na stilé zapaseni
s konceptem apala¢ské identity. Ohledné spravnosti gramatiky se vedly debaty,
fesila se 1 efektivita dorozumivani nebo vztah ,apalacské anglictiny* ke
standardni anglictiné. Jejich angliCtina by se bezesporu dala oznacit jako
»legracni® —Casto je vyuzivana k tvofeni barvitych slovnich vyrazi a humornych
metafor. Pro obyvatele tohoto regionu je jejich jazyk velmi dilezity a berou ho
jako soucast kulturniho dédictvi. Neznamend pro né pouze soubor néjakych
pravidel nebo slovni zasoby, ale pifedevsim silné pouto, které je poji dohromady
jako komunitu sdilejici spole¢nou historii, kulturu a oblast, kde ziji. Védci
zabyvajici se dialekty pfedpoveédéli, ze apalacsky dialekt upln€ vymizi nebo bude
nahrazen®. Takové domnénky se ale zatim nepotvrdily, jelikoz apalacsky lid je
velmi hrdy na své kulturni dédictvi — typické piib&hy, které se pireddvaji po
generacich, balady, hudbu, literarni dila ¢i rizné folklorni festivaly a muzea, diky
kterym i ty nejstarsi dialekty budou stale existovat (Clark, Hayward 2013: 16 —
19) (Higgs, Manning, Miller 1996: 483).

* NapFiklad piedpona a-, ktera se dfive pouzivala, se v dne¥ni apalagské angli¢tiné uz skoro nevyskytuje
(Higgs, Manning, Miller 1996: 483).
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3.2 Apalacska literatura

Apalacska literatura se na rozdil od zbylé literatury amerického jithu li$i
piedev§im v tom, Ze neobsahuje velké mnozstvi prvkl gotiky a neni prvotné
zamétena na konflikty mezi severem a jihem Ameriky. Autofi naopak pouzivaji
rizné romantické popisy a liceni. Apalacska literatura je typicka silnym dirazem
na prostiedi a okoli mista, kde se d& odehrava. Apalac¢sti spisovatelé¢ radi
vyzdvihuji prvky apalacské historie a kultury, coz se Casto stava terCem pro
kritiky, ktefi nepochazi z této oblasti. Dale vyzdvihuji krasnou piirodu, ktera
obklopuje tuto horskou oblast. Do svych d¢l také zahrnuji hodnoty ¢i nazory
typické pro tento region — napiiklad hodnoty tykajici se pravé mista nebo Casu,
které¢ obyvatelé Apalacského regionu vnimaji odlisn€. Co se ty¢e romanti nebo
kratkych povidek, az do Americké obcanské valky o né nebyl velky zajem. Pro
americké autory, Zurnalisty, védce nebo reformisty byl fenomén Apalacského
regionu velmi zajimavy. Kazda skupinka pisateld pfidala do diskuze novy
nahled, a tak se tento fenomén udrzel v poptedi vice nez 100 let. Autofi vSak
Casto tvofili postavy na ziklad€ stereotypi, které¢ vyvodili z povrchniho
pozorovani obyvatel — hruby opilec, hornik, mlada Zena touzici po utéku,
znavena manzelka a matka, letity stafik ¢i maly uliénik. Takové stereotypy byly
spiSe negativni, coz vedlo k tomu, ze byli obyvatelé¢ regionu vnimani jako
nevzdélani, nedostateCné sofistikovani a plni ndsili. Autofi se nebranili tématim
jako incest, nevéra, opilectvi nebo nasili na zenach a détech. Predevsim horaly
popisovali jako vySinuté opilce, coz plisobilo pii ¢etbé velmi znepokojive. Prave
kvali vzdélani, které se obyvatelim Apalacského regionu tolik nedostavalo, se
apalacsti autofi zacali vénovat psani az na zacatku 20. stoleti. Na pfelomu 30. a
40. let tak zazila apalacska literatura rozkvét. Za piedni autory by se dali oznacit
napiiklad Jesse Stuart, Harriette Simpson Arnow a James Still. Autofi se skrze
autentické literarni postavy, témata a prostedi snazili ukdzat tento region v jeho
pravém svétle a odbourat letité stereotypy. Jejich ptibéhy byly redlné a
vérohodné, jelikoz v regionu vyrustali. Nejlepsi dila z Apalacského regionu jsou

zabavna i provokativni, odhalujici na jednu stranu jedine¢né, na druhou stranu
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uplné¢ obycéejné zivoty prostych lidi (Miller, Ballard, Herrin, Mooney,
Underwood, Wright 2006: 199 — 211) (Searles 1995:5).

I ptes velkou podobnost apalac¢ské literatury s literaturou amerického Jihu mezi
nimi existuji rozdily. Apalacska literatura se vice nezZ na vztahy mezi aristokraty,
chudymi bilymi nebo riznymi etnickymi skupinami zaméfuje na své obyvatele a
jejich problémy se sebou samymi, s pfirodou nebo s vnéj$Sim svétem. Hlavni
postavy jsou silné, samostatné a jedinecné. Apalacska literatura je znama svym
silnym diirazem na prostfedi, takze jako domov je velmi ¢asto oznaovan prave
tento horsky region a nechybi ani popis zplisobu Zivota V horach. Obyvatelé
regionu, at’ uz postavy v knize nebo opravdovi lidé, ktefi se nachazi mimo
region, si Casto styskaji po svém domové. Diky zdlraznovani horského prostredi
také roste zajem o Zivotni prostfedi regionu nebo se fesi otdzka protinani ptirody
s kulturou. Apalaéska literatura neopomiji typické vlastnosti svych obyvatel -
nezavislost, pychu nebo hrdost. Mezi dilezité patii i dodrZzovani regionélnich
tradic a kultur a jejich predavani. Obyvatel¢ jevi velky zajem o budovani
komunity a dobrych vztaht, jelikoZ jednota rodiny a komunity je pro né¢ velice
vzacna a ke svym rodinam citi oddanost a vérnost (Goode 2008: 29 —34) (Higgs,
Manning, Miller 1996: 395, 682).

3.3 Tradice mluveného slova

Apalacsti obyvatelé jsou znami pro své skvélé slovni dovednosti. Region je
plny hadanek, slovnich hficek, réeni, ptislovi nebo vtipi. Najde se zde mnoho
skvélych fecnikli, diky kterym je vypravéni pifibéhi mnohem vice nez jen
pretikavani pohadek. Vypravéci si dovedou zajistit pozornost posluchact, ktefi
se navic diky témto pifibéhiim i1 nau¢i mnoho nového. Malé déti maji diky
vzoram v literdrnich postavach moznost rychleji pochopit a zaroven rozeznat co
je dobré a co nespravné, co se slusi a co ne. Vypravéni piib&éht navic lidem dava
Sanci procvicit si své slovni dovednosti a pfedstavivost, zabavit své blizké a

ujistit se, Ze tato tradice jen tak nevymizi (Thompson, Moser 2006: 153).
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V apalacské literatufe se velmi odrazi rizné situace, se kterymi mistni obyvatelé
soupefili. Ekonomicky pokles téZebniho primyslu, ni¢eni krasné horské ptirody
¢1 opakujici se finan¢ni krize. Velkym regionalnim problémem byla po mnoho let
také migrace obyvatelstva. Tésné pred zacatkem 20. Stoleti nastal boom v t&zbé
uhli a dfivi, coZ mélo za nasledek ndhlé ptist€éhovalectvi. Naopak odliv obyvatel
zpusobila doba po industrializaci, ktera byla charakteristicka svou ekonomickou
stagnaci. Ti, co se odstéhovali, byli nej¢astéji lidé se vzdélanim, hledajici praci
nebo lepsi zivotni podminky. To mélo devastujici ndsledky a ohrozilo to stabilitu
regionu — vzdélani lidé odesli, ale lidé bez ambici a zajmu o vzdélani nebo také
bez dostatku financi ziistali. Zadna spole¢nost nemtize fadné prosperovat, paklize
nejvice kvalifikovani a vzdélani lidé odejdou. Zlstdvali vSak obyvatelé, ktefi
pevné vétili v silu komunity — ti, ktefi se 1 pfes rostouci migraci snazili udrzet
kontinuitu a snazili se utvafet stabilni a spolehlivé misto, kde by se lidé chtéli
usadit (Clark, Hayward 2013: 10) (Searles 1995: 2 — 95) (Goode 2008: 29)
(Higgs, Manning, Miller 1996: 349).

Ke konci 19. stoleti a zacatku 20. stoleti patii neodvratn¢ téma vénujici se tézbe
uhli. TéZebni primysl zasahoval do mnoha Zivoti, coZ se promitlo 1 v kultute.
Existuje nespocet romanti zabyvajici se touto tématikou. Pravé tato doba byla ve
znameni zmény — od lokalniho zeméd¢lstvi a vymeénného obchodu k ekonomice,
ktera musela spliiovat urcity celonarodni vzor primyslové vyroby. Tématice
tézebniho primyslu se vénuji predevsim rodili autofi, ktefi se snazi mluvit za
svlj lid, poukdzat na zivot béhem industrializace regionu a kritikou rozhodné
nesetii (Miller, Ballard, Herrin, Mooney, Underwood, Wright 2006: 204). Autor
Ronald D. Eller se ve své knize Miners, Millhands and Mountaineers:
Industrialization of the Appalachian South, 1880 — 1930 vénuje pravé tématu
industrializace a s ni spojené modernizaci regionu. Vini proces industrializace
Z ozebraceni regionu — industrializace zasahla kazdy region, at’ uz se jednalo o
centrum nebo periferii. Problém byl v tom, Ze finance, které z toho vzesly, byly
poslany do hlavnich oblasti a perifériim nezlstalo nic. Navic modernizace
s sebou prinesla zni¢eni tradi¢ni mistni kultury a naopak si vzala v§echny zdroje,

takze periférie nebyly schopné napravit vzniklou Skodu. Apalacsky region tak
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oznacil za bohaté misto obydlené chudymi lidmi. Dal§im problémem bylo napéti
mezi dvéma skupinami, které vznikly: prvni skupina si osvojila novodoby
mestsky zpiisob zivota, kdezto skupina druha stale preferovala tradi¢ni

venkovsky Zivotni styl (Searles 1995: 15 — 16).

3.4 Déleni apalacské literatury

Autor P. David Searles, jez napsal knihu A College For Appalachia, a James B.
Goode, autor kapitoly Appalachian Literature z knihy The New Encyclopedia of
Southern Culture: Literature, rozdé¢lili apalacskou literaturu do nékolika
kategorii. Za prvni apalacskou literaturu bychom mohli oznacit deniky, které si
v 17. stoleti zacali psat prizkumnici, obchodnici nebo dobrodruzi, ktefi
objevovali dosud neprozkoumané mista. N&ktefi v denicich postupuji piimocare,
popisuji vSe tak, jak vidi, popisuji naptiklad setkani s pivodnimi obyvateli a
jejich zplsob Zivota. Nékteii se spiSe snazi o vice dramaticky, romanticky popis
oblasti a néktefi popisuji oblast z perspektivy vyspélejsiho a vzdélanéjSiho
jedince. Do dalsi kategorie spadaji autofi fikce, ktefi vyuzivali apala¢ské horské
prostiedi do svych romant a kratkych povidek — typické horské prostiedi presné
odpovidalo jejich pozadavkiim. Tyto romany byly spiSe popisné a ne tak obsahlé,
Casto psané v regionalnim dialektu.Nejvice popularni byly na pielomu 19. a 20.
stoleti (mezi lety 1885 — 1930), ale i dnes mizeme tyto prvky najit naptiklad
v komiksech nebo televiznich seridlech. Autofi se snazili ohromit a pobavit
Ctenafe znacné romantickym prostfedim (poptipadé je az dojmout piiliSnou
citlivosti), kdezto novinafi spiSe poukazovali na divné néboZenské praktiky,
izolaci nebo chudobu regionu. Do této kategorie patii autofi jako napiiklad John
Fox nebo Eliot Marlowe Robinson. Do dalsi kategorie, ktera zacala 30. lety 20.
stoleti, spadaji autofi jako John F. Day nebo James Still. Tito autofi se vénovali
kritickému obdobi zacinajici Velkou hospodaiskou krizi, kterd s sebou ptinesla
ekonomické problémy ovlivitujici vSechny aspekty Zivota. Mezi témata tohoto
obdobi patfila politika, ndbozenstvi nebo typicky horsky venkovsky zivot a
tradice. Nutno ale podotknout, Ze autofi tohoto obdobi nebyli nijak vzdélani

Vv otazce historie nebo sociologie. Ve 40. a 50. letech 20. stoleti se zbytek
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Ameriky o Apalaésky region pfili§ nezajimal. Zlom vSak nastal roku 1960, kdy
John F. Kennedy, kandidat na prezidenta, navstivil region a upozornil na tehdejsi
problémy. Tato doba nebyla pro region piili§ $tastna, coz se promitlo i
Vv literatufe — autofi psali o regiondlni ,,odliSnosti“ a zaostalosti. Do dalsi
kategorie je mozné zahrnout autora Jamese S. Browna, ktery se vé€noval malé
izolované komunité Zijici v horach ve vychodnim Kentucky. Popisuje rodiny a
vztahy mezi nimi, jejich hodnoty nebo to, jak nabozenstvi, migrace a lidské
vztahy ovliviyji jejich kazdodenni Zivot. S pocatkem 60. let pfiSel i zajem o
studovani apaladské historie, sociologie, demografie a ekonomického rozvoje.
Od té¢ doby vznikaly védecké knihy, které se naptiklad zabyvaly problémy
Z minulosti nebo piepisovaly udélosti z minulosti, které byly nespravné
interpretovany. Ani novodobi autoii nejsou piehlizeni a soucasnd apalacska
literatura nabizi dila oblibena u ¢tenaii. Napiiklad jiz zminovany autor kapitoly
Appalachian Literature James B. Goode publikoval tii knihy poezie o t&zb¢ uhli,
o nichz James Still* prohlasil, Ze to jsou nejlepsi knihy poezie zaméfené na toto
téma, které kdy byly napsany (Goode 2008: 29 — 32) (Searles 1995: 6 — 12).
Kdyz roku 1992 vyhral Robert Schenkkan Pulitzerovu cenu za divadelni hru The
Kentucky Cycle, dostalo se mu velké pozornosti a byl podroben kritice literarnich
znalcl. Jeho hra byla oznacena jako prvni a zaroven posledni hra, ktera vyhrala
jesté¢ pred tim, nez byla uvedena v New Yorku. V The Kentucky Cycle je
obsaZzeno vSe — ve hie vystupuji lidé raznych ras, vénuje se odvaze (coZ je
vlastnost, ktera je pro tento region typicka), otroctvi, uzurpovani oblasti regionu
a oblasti s nerostnym bohatstvim v podob¢ uhli, které se snazili podmanit si cizi
korporace. Robert Schenkkano své hie fekl, ze je kritikou politického obdobi
Bush-Reagan, které podle n¢j bylo plné sobectvi. Vice nez na chudobu poukazuje
spise na ,,chudého/chabého ducha* ¢i ,,chudou/chabou dusi®, ¢imZ poukazuje na

celé Spojené staty (Billings, 1999: 6 — 8).

* James Still je jiZ vy$e zmifiovany autor, ktery vyhral nespoet cen a stale patii mezi nejznaméjsi a
nejrespektovanéjsi apalacské autory (Higgs, Manning, Miller 1996: 683)
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3.5 Americky Jih

Americky Jih, a s nim i Apalaésky region, prochazel koncem 20. stoleti velkymi
socidlnimi, ekonomickymi, kulturnimi, literarnimi i politickymi zménami. Byl
pieplnén nékolika kulturami — globalizace se dostala do popiedi, a tak se na jihu
zaCaly objevovat japonské automobilové zavody, hispansti pracovnici,
piist€hovalci z Asie a Blizkého vychodu a Afroameri¢ané. Objevily se nové styly
hudby, jako naptiklad hip-hop. | v literatufe se zacaly prosazovat nové skupiny
autort, jako tfeba lesbicka a gay komunita. Vznikl také pojem ,,white trash*
literatura, coz by se do CeStiny dalo pielozit jako literatura bélosské spodiny —
psani o lidech, kterym chybi zuby od hospodskych rvacek, Zijici ze socialnich
davek a dostavajici se z vézeni a zase zpét. V jejich svéteé bychom vlastnosti jako
respekt, diistojnost nebo nadéje hledali jen t€zko. Vznikaly nové védecké prace,
které se zabyvaly riiznorodosti jihu, S dirazem na etnické a socialni tfidy nebo na
genderové rozdily. Velkym tématem bylo také stalé hledani regionalni identity a
co pro rizné socialni skupiny tento pojem znamena. Literarni kritici hledali
spojitosti mezi literaturou amerického Jihu a literaturou Karibiku, sledujici stopy
ptvodnich obyvatel, které vnimaji jako duleZitou soucast jizanské historie.
Americky Jih ma dlouhou a bohatou historii, kterd jde ruku v ruce s mytologii —
geografie regionu je velice krasnd, ale dokdze byt i velmi tajemnd, takZze
¢tenaftim knih odehrdvajicich se v této oblasti ponechavd dostatek mista pro
zapojeni vlastni predstavivosti (neuvedeno, 2008: XIII — XVII) (Larson,

nedatovano).

3.6 John Branscum a Wayne Thomas - Red Holler: Contemporary

Appalachian Literature

Tteti Cast této bakalarské prace slouzi jako prakticka ukdzka vybranych povidek
znamych autor Apalacského regionu. Literarni analyze budou postupné
podrobeny vybrané povidky z knihy Red Holler: Contemporary Appalachian
Literature. Jedna se o sbirku povidek, ktera byla publikovana roku 2013, a

podilelo se na ni 24 autort, ktefi pochazi praveé z Apalacského regionu. V knize
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se objevuji autofi pro Sirokou vefejnost skoro neznami, s autory, ktefi se uz stihli
proslavit a nasli si mezi Ctenafi své fanousky. Nalezneme v ni téméf vse:
soucasnou apala¢skou fikci, grafické povidky a komiksy, literaturu faktu a
poezii. Témat je nepifeberné mnoZstvi, jsou velice rozmanita a zachazi mnohem
dal nez co se tyce témat vyskytujicich se Vv knihach typickych pro dany region,
které se vénuji pfevazné horskému zplsobu Zivota ve venkovskych komunitach.
Samoziejmé, Ze kniha zahrnuje jak staré stereotypy (chudoba, nevzdélanost,
nasili), tak 1 soucasna, méné¢ tradiCni témata. V knize nalezneme piib&hy
s LGBT® ¢i drogovou tématikou, o piivodnich obyvatelich, o Afroameri¢anech
nebo o farmatich. Obsahuje prvky mytologie, jizanské gotiky ¢i ¢erného humoru,
nechybi ani krasna horska ptiroda nebo nastinéni tématiky migrace, kterd tento
region zasahla. Kniha je plna emoci. Nékteré povidky jsou vtipné, takové, u
kterych se da odpocinout, jiné zase srdcervouci a temné (Branscum, Thomas
2013: passim). Kniha stavi na ptib&zich, které autofi znaji z détstvi, na druhou
stranu se snazi nastolit novy pohled na Apalacsky region, ktery prosel velkou
proménou. Snazi se vymytit stereotypy o bezzubych farmatich, bendZzo hudbé ¢i
nevzdélanych hornicich a naopak poukédzat na heterogenitu regionu, kde se
vyskytuje mnoho etnickych skupin, a kde stale existuji dva typy zplsobu Zivota —
venkovsky a méstsky, nebo kde se misi kultura s riznymi prvky. Apalacska
psychologické 1 duchovni zépaseni lidi, kteti uz od pocatku tvrdé bojovali a §li si
za svymi cili (Branscum, Thomas 2013: VIII — VI1II1). Apalac¢sky region je oblast
plna protifeceni a rozport, ktera nikdy nepiestane udivovat a piekvapovat svou
energii a davtipem. Oblast, kde se nic nezdd nemozné. Oblast, kam je mozné

utéci pred mdlou a nudnou realitou zbylého svéta (Benedict 2013: X — XI1).
3.7 Ron Rash

Prvnim z autori pro praktickou analyzu je Ron Rash. Mezi vybranymi tfemi

autory je Ron Rash je bezesporu tim nejslavnéjsim. Podle deniku the New York

> LGBT je zkratka pro komunitu leseb, gay(, bisexuald a transgeneder osob. Pochazi z angli¢tiny (Lesbian,
gay, bisexual and transgender community) (LGBT Foundation, 2016).
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Times je Ron Rash jednim z nejprodavanéjSich autori, na svém konté ma
nespocet ocenéni — naptiklad dvakrat vyhral cenu O. Henry Prize nebo cenu
James Still Award. Vyrastal v Severni Karoliné a se psanim zacal jiz na
univerzit¢. Od roku 2003 pusobi na univerzité¢ v zapadni Karoling. Nejdiive se
vénoval spiSe poezii a kratkym povidkam. Jeho poezie jasn€ zachycuje rytmus
Apalacského regionu a obyvatel, jez jsou srdcem a dusi celého regionu. Popisuje
lid, ktery musel celit nestésti a Spatnym Caslim, ale 1 pfes to byli statecni se
silnym smyslem pro komunitu. Ron Rash ma skvély smysl pro detail, diky
kterému dokazal zachytit jak Spatné, tak i radostné chvile, které se v regionu
odehraly. Jeho nejznaméjsim a nejuznavanéjSim dilem je The Cove (2012),
ptibéh o némeckém vézni, ktery utekl z kempu v Severni Karolin€ a o Zen¢, ktera
mu zachranila zivot. Dalsi jeho velice znamou knihou je Serena (2008), za kterou
byl nominovan roku 2009 na cenu PEN/Faulkner a ve stejném roce se podle the
New York Times stala nejprodavanéjs$i knihou ve Spojenych statech. Jedna se o
goticky pribeh zasazeny do 30. let 20 stoleti, plny chamtivosti, korupce a touhy
po pomsté. Kniha byla dokonce zfilmovéana do stejnojmenného filmu, ve kterém
si zahral Bradley Cooper a Jeniffer Lawrence (Harper Collins Speakers Bureau,
2013).

3.8 Alex Taylor

Druhym autorem, kterému bude niZe vénovéana pozornost, je Alex Taylor. Zije
v Kentucky a vystfidal mnoho zaméstnani. Pracoval na tabakové farme,
v bistrech s rychlym obcerstvenim, ve fabrice na vyrobu zapalovaci nebo si
vydeélaval jako zahradnik. Ma magistersky titul z Mississippské univerzity a roku
2011 zacal vyucovat na univerzit¢ v zdpadnim Kentucky, déale ucil na McNeese
State University. Je vlastnikem cen jako Thomas and Lilie D. Chaffin Award
(kterou vyhral za své psani o Apalacském regionu) nebo Barry Hannah Prize.
Roku 2010 vydal svou prvni kolekci kratkych povidek nesouci nazev The Name
of the Nearest River. Kniha je plna postav hledajicich utéchu v lasce nebo naopak
v pomsté. Hlavni zapletky povidek jsou spiSe temné, ale nechybi v nich vasen a

humor. Alex Taylor je velkym fanouskem kratkych povidek. Zdivodnuje to tim,
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ze povidky mohou piekvapit na vSech urovnich, maji vétsi naboj a dokéazou
udrzet Ctenare ve stiehu. Jeho praci hodné ovlivnili spisovatelé jako Flannery

O’Connor nebo William Faulkner (The Lit Witch, 2011) (IgPublishing, 2016).
3.9 Charles Dodd White

Tretim a poslednim vybranym autorem je Charles Dodd White. Narodil se
v Georgii. Je byvalym vojakem namoini péchoty. Také se zivil jako novinai a
ucitel. Roku 2014 se stal drzitelem doktoratu na univerzit¢ Texas A&M
Commerce. Také je drzitelem nékolika ocenéni, jako naptiklad od North
Carolina Arts Council a jeho kniha kratkych povidek Sinners of Sanction County
(2011) byla nominovana na nejvyznamnéjsi cenu apala¢ské literatury, kterou je
Weatherford Award. Velkou ¢asti této knihy je téma hledani a budovani svého
domova. Sam autor popisuje své psani jako psani o lidech, ktefi se nachazeli
v okoli Apalacskych hor, at’ uz v minulosti nebo ptitomnosti. Ma rad piib&hy, za
kterymi stoji pravdivd udélost a je fascinovan svétem piirody a vesmirem.
VétSina postav z jeho knih je spiSe temného charakteru, kteti se $t'astného konce
nedockaji. Charles Dodd White dokazal napsat tfi knihy béhem jednoho roku
(Still Journal, nedatovano) (Loving, 2014) (Pellissippi State Community College,
2015).

4 Analyza vybranych dél

V zavéreCné Casti této prace podrobime literarni analyze nékolik povidek
vybranych regionalnich spisovateli, které jsme predstavili vySe. Na téchto
povidkach ukazeme, jak autofi popisuji a hodnoti Apalaésky region. Jejich vize
pak miizeme kratce porovnat s predstavenim regionu z ivodni ¢asti prace (str. 1
— 11). Prvni povidkou vybranou k analyze je ptibéh Back of Beyond Rona Rashe.
Povidka byla zahrnuta do kolekce vknize Red Holler: Contemporary
Appalachian Literature, ale pivodné byla vydana jiz v Rashovo knize Burning

Bright (2010), ktera obsahuje 12 kratkych povidek a autorovi vynesla
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mezinarodni ocenéni Vv kategorii kratkych povidek Frank O Connor Award (Rash
2010: passim).

4.1 Ron Rash - Back of Beyond

Piibéh je zasazen do uzaviené komunity nachazejici se v horském prostiedi,
které¢ autor barvit€¢ popisuje. Hlavnim tématem je zavislost na pervitinu a jeji
nasledky zanechané na ¢lenech rodiny narkomana. Hlavni postavou je Parson
(v€k neznamy, odhadem kolem padesati let), jehoZ popisu se autor vénuje
nejvice. Zije V mensim mésté, kde se vSichni dobfe znaji. Ve mésté se vsak
pohybuje mnoho drogové zavislych, nejcastéji uzivajici pervitin. Parson vlastni
zastavarnu a nejvice profituje na kradenych vécech, které mu prodavaji prave
drogové zavisli. Diky Rashovo skvélé fantazii a jeho popisu postav neni pro
Ctenafe zadnym problémem dokonale si pfedstavit postavy piibeéhu. Naptiklad
popisu drogové zavislych se vénuje v povidce hned né€kolikrat. V jedné z pasazi
popisuje drogové zdvislou zenu prostiednictvim pozorovacich schopnosti hlavni
postavy Parsona a piSe: , Kdyz Zena promluvila, Parson si okamzité¢ vSiml
zkazenych zubi, které ji v puse zbyly. Koneéné¢ mohl jeji tvar vidét jasné —
propadlé oci a tvare, pokozka bleda a zvrasnéla. Vidél jeji vystouplé licni kosti.
O¢i méla lesklé, ale 1 ptes to zivé, neklidné a touzici po odpocinku.* 6 ,,Parson se
podival do jejich mrtvych o&i a nenafel jediny ndznak §t&sti.“’ Na jedné ze
stranek ptfedchazejicich této udalosti popisuje setkani Parsona s dalsim drogovée
zavislym: ,,Parson se ani nemusel kouknout, aby védél, ze k nému pravé prisel
¢lovek zavisly na pervitinu. Ten pach prichazel s nimi, v jejich vlasech, v jejich
obleteni, pach zkyslého amoniaku pachnouci jako ko¢ii vykaly.” ® Dalsi
postavou Rashova piibéhu je Serif Hawkins. Jakmile vstoupi do zastavarny,
Parson se hned ironicky pta, co ukradli tentokrat. Serif se rozhlizi po obchodg,
snazici se najit kradenou pistoli. Kdyz ji zahlédne, pta se, kdo ji pfinesl. Parson
odpovi, ze Danny. Danny je syn Raye, Parsonova bratra. Serif pronese, Ze by

mohl promluvit s okradenym, aby stahnul obvinéni. Parson mu na to odvéti:

® Vlastni pieklad autorky podle origindlu Rona Rashe, strana 112. OrigindIni text viz Pfiloha I.
7 Vlastni pieklad autorky podle origindlu Rona Rashe, strana 119. Origindlni text viz Pfiloha I.
® Vlastni preklad autorky podle origindlu Rona Rashe, strana 113. Origindlni text viz Priloha Il.
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,Nemusi§ mi prokazovat laskavost. Jestli jeho vlastnimu tatinkovi je jedno, Ze
jeho syn je zlod¢j, pro¢ bych se tim ja mél zab}’lvat‘?“9 Na prvni pohled Parson
plsobi drsné a bez zajmu. Po chvili ale piijde zjiSténi, Ze tak to viibec neni, jen si
své emoce hlida. Mezitim se do n¢&j Serif pusti s tim, Ze by si Dannyho mél
Parson ohlidat a domluvit mu, jinak brzy skonéi ve vézeni. Nemize ho tam
odvézt hned, jelikoZ ma jiné véci na starost (ani nevédé€l, ze Danny je drogove

zavisly). Serif pusobi dost omezenym, az nevzdélanym, a povrchnim dojmem.

Ustiednim motivem povidky je drogova tématika. Toto téma se zadalo
v apalacCské literatute vyskytovat az v poslednich letech, ve starSich knihach
bychom se snim tézko setkali. Autor chtél drogovou tématikou poukazat na
tvrdost regionu jako takového. At uz komplikovanou minulosti, problémy, se
kterymi se obyvatelé museli vypotradat nebo samotnou geografii. Ron Rash se
neboji redlného, misty az krutého popisu, jak je patrné ze slov hlavniho hrdiny:

.. Kdyby tu na zemi lezelo lidsky hovno, vibec by se nedivil.«*°

Popisuje vse tak
jak je, bez jakychkoliv piikras. I pfes to, ze je spisovatelem fikce, Ctenafovi

nebude délat problém vstoupit do déje a uvetit vsemu, co Rash napise.

Dal§im tématem jsou zbrang, které se v textu vyskytuji pomérné Casto. Zbrané
jsou symbolem nasili, coz pattilo k apalacskym stereotyptim po dlouha I1éta. Ron
Rash samoziejmé& neopomenul ani téma venkova a farmaftstvi. Parson, hlavni
postava povidky, vyrtstal se svym bratrem a rodi¢i na farm¢ na venkové, kde se
starali o dobytek a péstovali tabak. Kdyz uz na udrzbu farmy byli rodice stafi,
ptevzal ji po nich Ray s manzelkou, protoze Parson o to nestal. Sam fika, Ze:
,Upracovat se k smrti na tabakovych polich, po chladnych ranech dojit kravy, az
ma ClovEék ruce celé znecitlivélé — to presné byly véci, které ho odehnali v prvni
fads.“™ V knize je dobfe vyobrazeno pnuti mezi dv&ma skupinami Zijicimi
v Apalac¢ském regionu. Ti, ktefi preferovali méstsky zptisob zivota, proti

zastancum venkovského Zivota a zivota bez modernizace. Jako dal$i téma se

V povidce vyskytuje téma rodiny. Po rozhovoru se Serifem si Parson str¢il pistoli

? Vlastni pieklad autorky podle origindlu Rona Rashe, strana 114. Origindlni text viz Pfiloha I.
1% Vlastni preklad autorky podle originalu Rona Rashe, strana 119. Originalni text viz Pfiloha II.
" Viastni preklad autorky podle origindlu Rona Rashe, strana 116. Originalni text viz Priloha Il.
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do kabatu, sedl do auta a vydal se na farmu, kde vyrtstal, a kde nyni Zije jeho
bratr se Zenou a Dannym. Pfed domem stal karavan, ktery obyval Danny. Vesel
dovnitt, rozsvitil, ale stale byla tma. Vydal se tedy potmé k posteli, kde lezeli dva
lidé. ,Jakoby se uz davno rozkladali ve svych hrobech.“'*, pomyslel si.
K piekvapeni zjistil, Ze tam nelezi Danny, ale Parsonovo bratr s manzelkou.
Vypadali hodn¢ vydéSené. Parsonovi to oduvodnili tak, Zze Danny si n¢kdy
ptivede kamarady, ze kterych jde strach. Takze jsou asi uz tyden v karavanu,
protoze je to pro né jednodussi. ,,Rayovi bylo 65 let, ale vypadal na 80. Jeho tvar
byla pohubld a propadla. (...) Oba vypadali ptiSerné — hladové, vycCerpang,
nemocné. A vyd&send.“ * Parson si vzpomnél, jak mu bratrova manZelka
nékolikrat fekla, ze jednou bude litovat, Ze neméli déti (Parson byl Zenaty, ale
rozved| se) — tehdy si vSak ironicky pomyslel, Ze to bylo spiSe pozehnanim. Pro
apalacsky lid rodina a rodinné vztahy znamenaji mnoho. To miizeme vidét
napftiklad také na bezpodminecné rodicovské lasce k Dannymu. I pies to, Ze sami
moc dobie védi, Ze jejich syn je narkoman, stale ho omlouvaji — Dannyho matka
vini sama sebe, snazi se najit chyby ve vychové. Kdyz Parson veSel do domu,
vSude vidél jen holé zdi a odpadky. VSe, co se dalo prodat, bylo uz pry¢. V domé
nasel Dannyho sjeho pritelkyni a dal jim ultimatum — bud jim koupi
jednosmérnou jizdenku do Atlanty, nebo si je piijde vyzvednout Serif a ,,(...)

14 v . v
“ " Danny se snazi vymluvit na to, ze

odtdhne jejich bezcenny zadky do vézeni.
Vv regionu nemize sehnat zddnou dobrou praci a farmafenim se uz neuzivi —
narazi na nezaméstnanost, kterd byla zpisobena industrializaci a modernizaci.
Jedno z témat, které se v knihach vyskytovalo pomérné casto. Parson tedy
Dannyho a jeho pritelkyni odveze na zastavku a cestou zpét se stavi na nakup
potravin pro jeho bratra s manzelkou. Kdyz se vrati, rozdéla jim ohen a pripravi
jidlo. T pfes to, Ze Parson tak neptlsobil, v§e dé€lal pro dobro svého bratra, své
rodiny, a ve findle se zn¢j i pfes jeho nesouhlas stal hrdina. To odkazuje na
rodinné pouto, kterému apalacsky lid ptikladd velky vyznam. I pies zoufalé a

tézké Casy, které postavy ptibehil prozivali, se dokazali sjednotit jako rodina a

12 Vlastni preklad autorky podle originalu Rona Rashe, strana 116. Originalni text viz Pfiloha II.
 Vlastni preklad autorky podle originalu Rona Rashe, strana 117. Originalni text viz Pfiloha II.
" Vlastni preklad autorky podle origindlu Rona Rashe, strana 120. Originalni text viz Priloha II.
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pomoct si. Autor navic dokaze o rodinnych peripetiich a vztazich psat poutavé.
Naptiklad o Parsonové bratrovi se v piibéhu nékolikrat zminil, ale fakt, ze jde o
bratra, vysvétlil az pozdgji. Ctenaf tak udrzi pozornost a zabyva se tim, kdo to
vlastné je. Autor je ve svém vypravéni piimy. V povidce nijak nevysvétluje
historii, nevénuje se minulosti, nevnima ¢as. SpiSe se zaméfuje na to, co se miize
stat za jediny den. Tim poukazuje na nepfedvidatelnost Zivota. Ron Rash dokézal
zachytit tajemnou krasu, ale i tvrdost Apalaé¢ského regionu (Rash 2013: 111 —
126).

4.2 Alex Taylor - A Lakeside Penitence

Druha povidka, ktera bude podrobena analyze, nese nazev A Lakeside Penitence
a jejim autorem je Alex Taylor. Pivodné lze tuto povidku najit v jeho kolekci
jedenacti kratkych povidek. Kniha nese nazev The Name of the Nearest River a
byla vydana roku 2010. Jak jiZ bylo zminéno vySe, jedna se o autorovu prvni

vydanou kolekci (Taylor 2010: passim).

Povidka zac¢ina velmi podrobnym popisem prostiedi, ve kterém se cely pribéh
bude odehravat. Taylorova pfedstavivost a smysl pro popis, at’ uz se jednd o
popis prostiedi ¢i postav, jsou neuvéfitelné a velmi realistické. Od samého
zacatku dokaze autor bez vétsiho problému Ctenafe vtahnout piimo docentra
déni. Na zacatku povidky autor barvité¢ popisuje, jakd je ptiroda okolo — téma
ptirody je v povidce pfitomno po celou dobu a cely piibéh je zasazen do okoli
jezera a venkovského stylu Zivota. Cela povidka se nese v nelitostném, krutém a

divokém duchu — coz je pfesny obraz horského zptisobu Zivota.

JiZ prvni strana povidky popisuje hriizu-nahénéjici fAamu o obfim sumci, ktera

.....

pribéhil z generace na generaci, kterd je v Apalacském regionu velmi populérni.

Zpocatku autor také predstavuje hlavni protagonisty. Jsou jimi dva bratfi, Doug
a Lum, ktefi drzi pifi sob& (oblibené téma rodiny). Jsou vyobrazeni jako silni a

nebojacni muzi, pochézejici z horského prostredi — oba jsou potetovani, svalnati
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a privydélavaji si riiznymi pracemi na pilaiskych zavodech. Doug je ,, (...) ten
star§i, jehoz tvafr je zarostla plnovousem, vonici po kolinskéBrut.«* <! Lum,
Dougovo mladsi bratr, je ,, (...) holohlavy, s tetovanim c¢arového kodu na
krku.“*" Z popisu hlavnich postav je patrné, Ze na slusné chovani si bratfi
nepotrpi a maji problémy se spoleCenskymi konvencemi, naptiklad dochvilnosti:
,Mé&li bychom to zkusit a alespoii jednou nékam dorazit v&as.“'® V textu je
nckolikrat naznaceno, Ze oba bratii maji problém s alkoholem, a Ze mnohdy ftidi
pod vlivem. Coz ale nefesi ani oni a vV povidce nepadla ani zminka o jakémkoliv
statnim organu, ktery by tyto véci fesil (stejné jako tomu bylo v povidce Rona
Rashe, kde statni orgdn také nefungoval piili§ dobfie). ,,Oba muzi byli navykli na
potize, tydny dlouh¢é flamy, oba méli za sebou rozbitd manzelstvi, ale i1 pfes to
byli odvazni.“'® Lum a Doug v oblasti zili jiZ mnoho let. I v této povidce se
objevuje téma malého mésta a uzaviené komunity. KdyZ Taylor popisuje oblast,
ve které se d¢ odehrava, je patrné, ze se jednd o oblast velmi chudou a
zpustoSenou, jak naptiklad dokladd nasledujici aryvek — ,,(...) vpluli na
zatopenou silnici, kterd je uz davno nepojizdna, a kterd zmizela pod jezerni
vodou jiz pred nékolika lety. (...) Pfipomina to cestu vedouci na samy konec

“20 Upln& novym

svéta. Tohle misto jako by bylo pfimo stvofené pro rybateni.
tématem je tak zde téma rybateni, na némz je celd povidka postavena. Z ptibehu
je evidentni, ze bratfi rybafi kvili nedostatku penéz — rybafstvi se zde tedy
prolina s chudobou. Bratfi jsou donuceni rybaftit, aby méli co jist a ryby lovi
holyma rukama. ,,Doug $adhne do jeho kalhot a vytdhne prazdné kapsy, ze kterych
zaéne 7dimat maximalng tak vodu.«?! V povidce Taylor nastifiuje 1 téma

odhodlanosti, kterd je pro tento region typicka. Bratfi jsou za kazdou cenu

odhodlani udélat vSe pro vitézstvi, snazici se si néco dokdzat. Ud¢€laji vSe pro to,

BBrut je znacka panské kolinské, kterd symbolizuje muznost a silu. Jejich sloganem je ,Brut, zaklad
muze” (Brutworld, 2016).

' Viastni preklad autorky podle origindlu Alexe Taylora, strana 161. Originalni text viz Pfiloha Il.

7 Vlastni preklad autorky podle originalu Alexe Taylora, strana 161. Originalni text viz Pfiloha II.

'8 Vlastni preklad autorky podle originalu Alexe Taylora, strana 161. Origindlni text viz Pfiloha II.

¥ Vlastni preklad autorky podle originalu Alexe Taylora, strana 162. Originalni text viz Pfiloha II.

%% Vlastni pieklad autorky podle origindlu Alexe Taylora, strana 160. Origindlni text viz Pfiloha Il.

! Vlastni preklad autorky podle origindlu Alexe Taylora, strana 162. Originalni text viz Pfiloha Il.
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aby tfeba jen byli schopni ptezit. Zapasi s t€Zkou zivotni situaci, ze které neni

uniku.

Cela povidka se nese spiSe v temném a pochmurném duchu,coZ je ddno nejen
chovanim bratrii, ale také pohibem, na ktery jedou. Je to pohieb jejich ,,(...)
drahocenné tety, kam bratii jedou ptiopili z pfed-pohiebnich piv, se zarudlyma
oc¢ima od place, dychtivi po jidle, duSeném masu se zeleninou nebo vajickovem

salatu nebo alespoti po n&em k jidlu (...). “%

Plan, Ze pfijedou alespoii na
pohieb jejich milované tety vcas, ztroskota tehdy, kdyz zahlédnou muZe se
zrzavou sleCnou sedici za nim (samoziejmé pochdzejici z vySsi socidlni tfidy),
jak jezdi po jezeru na vodnim skutru. Okamzité si je k sob& ptivolaji, zacnou se
S nimi bavit a pronaSet nevhodna, misty velmi sprostd, slova. Ale bohat$i par se
jen tak nenechd, a tak se bratfi navzajem vice a vice povzbuzuji, zvIlasté pti
pohledu na onu zrzavou sle¢nu. Bratfi, védomi si svych svalli, se nechaji
vyprovokovat od muze, ktery si je zase jisty svou inteligenci. Muzi se vsadi o
chyceni velké ryby, kdy hlavni ,,cenou* je zrzava divka (jménem SheEllen). ,,Po
chvilce Doug pozvedne rybu tak velikou a s tak nepfijemnym vyrazem, jako by
prave temny ohen byl ukraden piimo ze zemské pece. Tak obfi ryba s vousy jako
FuManchu®, ryba, kterd lezela na dné jezera tak dlouho, Ze z o¢i ji koukal
spanek. Byla dlouhd ptiblizné tfi stopy (...). "Tak tady mate tu zatracenou rybu",
fekl.“?* Po této udalosti se viichni zadnou dohadovat, komu ryba patii. Nejvice
vyvadi SheEllen, na coz Doug odvéti ,,Zena nemiZe mit vie co chce.“® O par
radek dale Doug pronasi dalsi diivod, pro¢ by ryba méla zlstat u nich: ,,Tahle
ryba nakrmi na$ druh, ale nevidim diivod, na co by ta ryba byla vam. Nevétim, Ze
lidi jako vy by nasli pro takovou rybu vyuziti. My ji vezmeme na pohieb nasi

“26 Ve finale tato

tety Vergie a ukazeme tak vSem, ¢eho vSeho jsme schopny.
slovni konfrontace skoncila tim, ze muz na vodnim skutru vytahl harpunu,

namifil ji na rybu a ryba byla jeho. Doug chvili pfemyslel, zatfasl hlavou a

22 Vlastni preklad autorky podle origindlu Alexe Taylora, strana 161. Origindlni text viz Pfiloha Il.

>Fu Manchu je smylena populdrni zdporna postava z prvni poloviny 20. stoleti, pochazejici z Orientu
(Comic Vine, 2016).

** Vlastni pieklad autorky podle origindlu Alexe Taylora, strana 165. Origindlni text viz Pfiloha Il.

% Vlastni pieklad autorky podle origindlu Alexe Taylora, strana 165. Origindlni text viz Piloha Il.

%® Vlastni preklad autorky podle origindlu Alexe Taylora, strana 165. Originalni text viz Pfiloha Il.
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prohlasil: ,,Hadam, Ze ta ryba nebyla naSe. Chtéli jsme ji totiz ze Spatného

divodu.“?” A kdyz kone&n& dorazili na pohieb, uz bylo po viem.

Autor skvéle vyobrazil povahy postav. Prezentuje postavy bez jakychkoliv
ptikras, s jejich nedostatky, neboji se odhalit jejich Spatné stranky ¢i zdivodnit
jejich chovani. To Ctenafi pomtize Iépe se do postav vcitit nebo je pochopit,
jelikoz zn4 jejich Zivoty a drsné podminky, ve kterych musi Zit, coZ po piecteni
povidky cCtenafe donuti uvazovat o moralnich hodnotich. A 1 pies to, ze

protagonisté nejsou sympaticti, ¢tenat s nimi stejné dokaze soucitit.

Autor se snazil, aby ptibéh pisobil co nejdiveéryhodnéji, a tomu odpovida i
jazyk a styl, kterym je povidka psana. Pokud ctenaf ¢te povidku v anglickém
jazyce, miize mu Cetba misty plsobit problémy. V piibéhu se Casto vyskytuji
slangové vyrazy a slova, kterd ¢tenaf ve slovniku nenajde. Povidka je také plna
vulgarnich vyrazi, ¢imZz chtél autor poukédzat na nevzdélanost hlavnich

protagonisti.”®
4.3 Charles Dodd White - Controlled Burn

Tteti, posledni povidka podrobena analyze se jmenuje Controlled Burn od
autora Charlese Dodd Whita. Povidka vysla v jeho kolekci kratkych povidek
Sinners of Sanction County, ktera byla vydana roku 2011 (Still Journal,

nedatovano).

Povidka je jako jedina ze tii vybranych vypravéna v prvni osobé. Hned na
zacatku povidky autor uvede ctenafe piimo do centra déni, ale diky Whitovo
skv€lému popisu a fantazii se Ctenai dokaze brzy zorientovat. Autor (jako i jiz
zminéni dva autofi) nezapomina podrobné popsat prostiedi, kde se pravé d¢j
odehrava, a urcit ¢as (denni dobu). Zacatek povidky se odehrava na stavbé,

v mésté, kde se vSichni znaji. Hlavni postavou je Dayton, starsi stavebni délnik,

%7 Vlastni pieklad autorky podle origindlu Alexe Taylora, strana 167. OrigindIni text viz Pfiloha Il.

*%Jako naptiklad vyraz ,sonsabitch“, co? je mnozné &islo od ,son of a bitch“, co? by se do &eského jazyka
dalo prelozit jako hajzlové (Urban Dictionary, 2012), nebo o par radek pod tim Lum prohlasi ,Je nam to u
prdele.” (Taylor 2013: 160 — 167).
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ktery stavbé Séfuje a mad na starosti MexiCany pracujici pod nim. Hlavni
protagonista je vyobrazen jako typicky muz tohoto horského regionu. V povidce
¢tenaf nalezne jak vnitini, tak i vnéjsi popis Daytona: ,,Usmal se a zadival se na
své sandaly, svirajic jeho ksiltovku s napisem Duke?® mezi prsty.“*® Statny,
vyhledavajici spise samotu, koufici cigarety, pijici pivo. Dayton je piimy — vzdy
fekne, co si zrovna mysli. Emoce najevo piili§ nedava, vSe se snazi zafidit spiSe
sam, aby nemusel prosit ostatni a mohl si dokézat, Ze vSe zvladne. Na druhou

stranu je poznat, Ze byl vychovan s citem pro rodinnou vazbu.

V povidce se vyskytuje téma migrace — protagonista Dayton je vedouci délnika
pochazejicich z Mexika. White v povidce popisuje jejich zpisob zivota, kdy
jejich Zivotni Groven hrani¢i s chudobou: ,,(...) odvezl jsem Ernesta domt. Bydli
s rodinou v privésu v ilegalni oblasti. (...) Jejich pfivés je pomlaceny, vypadajici
jako néco co spadlo pfimo znebe a bylo nakopnuto napfi¢ hiiSt€ém néjakym
protivnym ditdtem.“* Téma migrace je spojeno jak s chudobou, tak s t&zkou
praci. Apalacsky region neoplyvd volnymi pracovnimi misty (zvlast kdyz se
jedna o ptist¢hovalce), a tak jsou migranti nuceni vzit viceméné jakoukoli praci,
ktera se jim naskytne. Dal$im problémem u pfistéhovalci je i nedostatek

vzdélani.

Na stavbu za Daytonem pfisel Serif jménem Gene, kterého Dayton nevidi rad.
Hned se ho na rovinu zepta: ,,No? Vim, Ze jsi sem nepiijel zeptat se mé¢, jak jde
zivot“. % Serif Daytonovi pfijel oznamit, ze FBI hodld zaloZit kontrolovany
pozar, pii kterém shofi i stard loveckd chata Daytonovo otce, kterd stoji na
hiebenu oblasti, ktera bude pozarem zasazena. Hlavni postava povidky to nechce
nechat jen tak — je to rodinnd pamatka, symbol rodinného pouta. Pfepadne ho
nostalgie, protoze na této lovecké chaté stravil své détstvi. Zacne pfemitat o své
roding, o svych synech a zemiel¢ Zené (autor se zde kratce zmifluje o smrti, tak

jako tomu bylo v ptedchozi povidce): ,,Bylo to skoro pét let, co Martha umfiela.

*Duke Univerzita nachazejici se v Durhamu v Severni Karoliné (Duke University, 2016).

%% Vlastni pieklad autorky podle originélu Charlese Dodd White, strana 194. Origindlni text viz Pfiloha II.
*! Vlastni pieklad autorky podle origindlu Charlese Dodd White, strana 192. Originalni text viz Pfiloha Il.
%2 Vlastni preklad autorky podle origindlu Charlese Dodd White, strana 190. Origindlni text viz Ptiloha II.
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Zanechala tohle misto tak osamélé a deprimované, nebylo zde nic vic nez
duchoveé naSich ted-uz-dospélych déti, kteti tu poskakovali kolem do kola po
t&ch starych vrzajicich parketach.“*® Svoji zesnulou Zenu zmifiuje i na néasledujici
strance: ,,Byl jsem vzhtiru s prvnim paprskem slunce. Takhle to je od té doby, co
odesla Martha. Nikdy nespim déle jak do casnych rannich hodin. Tak moc
spéchu v zivoté ¢loveka, kterému zbyva tak malo Casu, jako zbyva mng.«** Po
chvilce pfemitani zavita Daytondo domu svého syna Tommyho, aby ho
obeznamil se situaci a (i kdyz nerad) poprosil 0 pomoc. Tommy byl nejdiive
proti, ale je to jeho tata, jeho rodina, a tak souhlasil. I ptes to, Ze vstup do oblasti
je zakazany, Dayton nema problém obejit zakon a v sobotu rano se jiz oba
vydavaji smérem stara lovecka chata. Chata je v povidce velmi podrobné
popsana — to ¢tenate utvrdi v tom, jak moc pro Daytona znamenala. ,,Uvnitt je to
vlhké jako v hrobég. Stiibrné pavuciny visici ze stropu, tfepetajici se a tipytici se
diky necekané vpusténému svétlu. Natahl jsem ruce pied sebe, ale pavuCiny se

mi zachytavaly za kone&ky prstii a nechtély se pustit.“*

Daytoniv zamér byl
pokécet co nejvice stromi, aby oheil nemél kam stoupat. Na chaté stravili cely
den. ,,Toho vecera jsme si sedli na verandu a pozorovali ten Zar, ktery se linul
odnékud z dali. Doufali jsme, Zze za¢ne prset, ale to se nestalo. Sedéli jsme pod
tim smutnym nebem a j& vzpominal na noci, kdy jsem jako maly kluk pfesné na
tomhle misté sedaval a poslouchal kapky desté bubnujici do stfechy, které znély
jako vystiely z pistole. Jako by to bylo vcera, kdy se muj tata a jeho lovecti
pratelé strasné¢ opili a nepiestavali vyvadét, mluvili nesmysly, potaceli se a
navzajem si pomahali dostat se v potadku do postele.“36 Probudili se Casné¢ rano.
Stali pred chatou, pili kafe a ml¢ky pozorovali blizici se ohenl. ,,Je tézké fici kdy
jsem vidé€l prvni plamen. Ten dym byl jako zvlastni zrcadlo: dokéazal piekroutit

vSe, co bylo okolo.Takze to, co jsem vid¢l, mohlo byt myma ocima, nebo to

mohla byt jen moje fantazie. Ale kdyZz uz jsem na tvafi citil to spalujici horko,

% Vlastni pieklad autorky podle origindlu Charlese Dodd White, strana 193. Originalni text viz Pfiloha II.
** Vlastni pieklad autorky podle originalu Charlese Dodd White, strana 194. OrigindIni text viz Pfiloha Il.
% Vlastni pieklad autorky podle originélu Charlese Dodd White, strana 196. Originalni text viz Pfiloha II.
% Vlastni preklad autorky podle origindlu Charlese Dodd White, strana 197. Origindlni text viz Pfiloha II.
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v&dél jsem, Ze musime chatu opustit.“*” P¥i cesté zpét Dayton fekne synovi, at
zastavi. Oba vystoupi z auta a pozoruji ohen linouci se stale vy§ a vys, ktery si
nemilosrdné bere vSe, co mu piijde do cesty. Cely ptibéh kon¢i Daytonovymi
slovy: ,,Pfesn¢ nevim, pro¢ jsem tam jen stdl a koukal. Pro¢ jsem netekl
Tommymu, aby mé¢ odvezl domii. Prosté jsem jen chtél citit tu bolest. Aby se

r e , 38
dostala skrz mé o¢i az do mého mozku.*

Co cCtenar v této kratké povidce oceni, je autorovo nadéani pro detailni a velmi
barvity popis. V textu také Casto pouziva ptirovnani: ,,Vysli jsme ven na zahradu
a koukli se doll. Zatim jsme nic neslyseli, jen jsme mohli vidét dym linouci se

z hoficich stromil jako by pravé zlo dostavalo koneéng tvar.«*

,» 1y nejsilngjsi
plameny se dostavaly stale vys a vy§ jako monstra ptfichazejici na tento svét jako
opravdové nenavist.“*® O par tadek dale &tenaf nalezne dalsi: ,,Kolem silnice to
vypadalo, jako by se cely svét nad nami uzaviral. Stromy se sklanély, vypadajici
jako tunel ze starych kosti.“** Z povidky je citit beznad&j a Daytonovo zklamani,
Ze nebyl schopny zachranit néco, na ¢em mu velmi zéleZelo. Je vidét, Ze mu to
neni lhostejné, a 1 pies to, Ze své emoce moc najevo nedava, na rodiné mu hodné
zalezelo. Celd povidka se vénuje predev§im rodinnym vazbadm a piirode.
Obsahuje prvky gotiky a na ¢tenafe muze pusobit spiSe ponufe, temné az
pesimisticky (White 2013: 190 — 199).

4.4 Zavérecné srovnani

Po provedené analyze povidek je zifejmée, Ze se zabyvaji podobnymi tématy a lze
V nich nalézt mnoho prvkii Apalac¢ského regionu. VSichni tfi autofi se hned ze
zacatku vénuji popisu mista a ¢asu. Informuji ctenare, kde se d&j pravé odehrava.
Povidky se odehravaji v horském prostiedi Apalacského regionu a z piibéht

muze Ctenaf zjistit, Ze postavy ziji v menSim mesté ¢i v uzaviené komunité, kde

%7 Vlastni preklad autorky podle origindlu Charlese Dodd White, strana 198. Origindlni text viz Ptiloha II.
% Vlastni pieklad autorky podle origindlu Charlese Dodd White, strana 199. Originalni text viz Pfiloha II.
% Vlastni pieklad autorky podle origindlu Charlese Dodd White, strana 197. Originalni text viz Pfiloha II.
O Vlastni preklad autorky podle originalu Charlese Dodd White, strana 198. Originalni text viz P¥iloha Il.
L Vlastni preklad autorky podle originalu Charlese Dodd White, strana 198. Originalni text viz P¥iloha Il.
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stale prevladad venkovsky zpusob Zivota. Autofi neopominaji ani popsat okolni
ptirodu, ktera dokaze byt jak krasna, tak i velmi drsna a zradna — tak, jako tomu
bylo se Zivoty obyvatel. VSechny ti1 povidky maji spole¢né téma rodiny. At uz
v prvni, kde se hlavni postava Parson snazi zachranit a postarat o svého bratra,
v druhe¢, kde si bratii stoji bok po boku a projevuji uctu zemfel¢ tetiCce, nebo ve
treti, kdy se protagonista Dayton snazi se svym synem zachranit starou loveckou
chatu sveho otce. I pfes to, ze se jedna o fikci, povidky plsobi velmi realné.
Vsechny jsou spise pesimistické, ponuré, bez Stastného konce. Na druhou stranu
takovy Zivot dokaze byt, a tim vice se ¢tenat dokdze do Cetby ponofit a ztotoZnit
se shlavnimi postavami. Ani obyvatelé Apala¢ského regionu to v minulosti
neméli lehké, takze povidky vyborné reflektuji regionalni minulost a nastinuji
zivoty obyCejnych lidi. Postavy vSech tifi povidek si prochéazi tézkou zivotni
zkouSkou. V povidkéch lze nalézt témata jako chudoba, nedostatek vzdé€lani,
migrace,alkoholismus ¢i nasili. Ale naptiklad prvni analyzovana povidka od
Rona Rashe se vénuje také drogové problematice, coz je téma, které se vyskytuje
Vv literatufe Apalacského regionu aZz v poslednich néckolika letech. Hlavni
protagonisté v uvedenych povidkach jsou si také dost podobni — typicti muzi
tohoto horského regionu. Sobéstacni, neddvajici najevo emoce, muzni, ale pies to

by pro svoji rodinu udélali cokoliv.
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5 Zavér

Bakalarska prace byla zaméfena na Apalacsky region ve Spojenych statech.
Cilem prace bylo ptfedstavit Apalacsky region, jeho literaturu a nasledné hledani
prvkl regionu V literatute, a to ve vybranych povidkach. Aby tohoto cile bylo
dosazeno, bylo nejprve nezbytné vénovat se samotnému regionu, popsat
geografii, obyvatele ¢i problémy, se kterymi se region potykd. Dale bylo
nezbytné detailné popsat literaturu regionu, aby bylo mozné v nasledném rozboru
povidek na co odkazovat.Prace byla rozdélena do tii vétSich ¢asti. Prvni a druha
cast je teoretickd a vénuje se popisu regionu a literatury. Ve treti ¢asti byla
provedena analyza tii vybranych povidek z knihy Red Holler: Contemporary
Appalachian Literature. Povidky byly od odli$nych autort.

Apalacsky region se rozprostira od New Yorku aZ po severni Cast oblasti
Mississippi a zahrnuje ¢asti tfinacti statd (jako jediny cely stat zahrnuje Zapadni
Virginii). Geografie regionu je velmi rozmanitd — krajina je skalnata, rozeklana a
1ze zde nalézt spousty udoli ¢1 naopak vysokeé hiebeny, ale za velehory by se dalo
oznacit jen malo uzemi. Osidlovani tohoto regionu zacalo (s ohledem na ostatni
oblasti Spojenych statli) pozdéji, a to kviili nehostinnosti a nedostupnosti oblasti.
Od pocatku byl tento horsky region venkovského razu a tézebni primysl patiil
k hlavnimu zdroji prace a financi. S modernizaci primyslu nastaly problémy a
ptislo 1 pnuti mezi tradi¢nim, venkovskym zplisobem Zzivota a novym, méstskym
stylem. S tim souvisi i nezaméstnanost, chudoba a nevzdélanost, s ¢imz region
hodné soupefil (a i v soucasné dob& neni region tpln¢ v poradku). Co se tyce
obyvatel, region je velmi heterogenni. Ziji tu potomci prvnich osadnikii, mezi
které patiili naptiklad plivodni obyvatelé, Angli¢ané, Irové ¢i1 Némci. Také je to
zpusobeno vysokou migraci. Apalacsky region ma bohatou historii a kulturu, na
které¢ jsou obyvatelé velmi pySni — svému regionu jsou oddani, tak jako své
rodin€ a komunité, kterd je pro nové prichozi takika nedostupna. Za tu dobu, co

obyvaji region, se naucili zit v symbiodze s horskou ptirodou.

37



Rada soucasnych autori se snaZi bojovat proti ustalenym stereotypiim, které
0 regionu panuji. Obyvatelé byli Casto vidéni jako podivini ¢i venkované. Region
je také typicky svym dialektem, neboli ,,apalaéskou anglictinou®, ktera se od
,hormalni* anglictiny 1i§i jak gramatikou, tak slovni zdsobou. Apalacsti
spisovatelé se také zabyvaji historii regionu, ale to spiSe z toho diivodu, aby se
piedeSlo opakovani chyb minulych a budoucnost tak byla lepSi.Apala¢ska
literatura je typickd detailnim a barvitym popisem prostiedi. Autofi Casto
vyzdvihuji krdsnou horskou ptfirodu a ve vétSiné apalacskych povidek je
domovem postav pravé tato oblast. Protagonisté ptibéhii jsou typicti svou
odhodlanosti, vytrvalosti, hrdosti a dirazem na rodinné vazby — zde autofi
reflektuji nelehkou minulost regionu, kdy obyvatelé¢ museli tvrdé pracovat, aby
svou rodinu uZivili. Dila Apalacského regionu mohou byt vtipna, ale 1 velmi
temnda, coz dokazuje provedena analyza tfi povidek v praktické casti prace.
Autofi za hlavni postavy casto voli ,,obycejné* lidi, ktefi feSi kazdodenni
problémy Zzivota. Autofi také Casto voli témata, kterd jsou obyvatelim regionu
velmi blizkd — naptiklad ni€eni pfirody, opakujici se finan¢ni krize, c¢i
modernizace pramyslu. Posledni dobou se autofi neboji ani novych témat, jako

tieba téma drogové zavislosti nebo LGBT komunity.

V zavéreCné Casti jsme se zabyvali analyzou tfi vybranych povidek ze
zminované knihy Red Holler: Contemporary Appalachian Literature. Pro lepsi
predstavu a dokresleni atmosféry jednotlivych povidek jsou do rozboru zatazeny
vlastni pfeklady vybranych uryvk, jejichz anglické znéni je uvedeno v ptiloze k
praci. VSechny tfi povidky jsou od autort, kteti zili, nebo néjakou dobu pobyvali,
VvV Apalac¢ském regionu. Také i d¢j povidek je zasazen do regionu. Povidky toho
maji mnoho spole¢ného — hlavni protagonisté jsou typicti hor$ti muzi, snazici se
vSe zvladnout sami, témata povidek jsou spiSe pochmurna, obsahuji néjakou
tézkou Zivotni zkouSku, kterou se hlavni postavy snazi zvladnout. Ani konec
povidek neni pfili§ Stastny. Samoziejmé nechybi barvity popis prostiedi a

prirody ¢i rodinnd jednota. VSechny tii povidky dokonale nastifiuji horsky Zivot
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vV Apalacském regionu a pro ¢tenafe neni t€zké se do hlavnich postav vcitit a

prozit s nimi jejich ptibéh.

V prvni a druhé c¢asti prace se spiSe vyuzivaly knihy v elektronické podobé.
Vsechny knihy jsou v anglickém jazyce, jelikoZ o tento region se dosud zajimala
jen hrstka Ceskych autord. Ve tfeti, analytické Casti prace, jsme pracovali
predevsim s knihou Red Holler: Contemporary Appalachian Literature, ze které
se Cerpali citace, které byly pro lepsi pochopeni nasledné pielozeny do ¢eského

jazyka.
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7 Resumé

The thesis Depiction of Appalachian Region in Contemporary American
Literature - A Study of Chosen Authorsis about Appalachian region and its
literature. The thesis is divided into three bigger parts. First and second part is
theoretical. The first part deals with description of Appalachian region, its
geography, people, culture, or poverty and healthcare of the region. Because of
the practical part and for better understanding, the second part deals with
description of Appalachian literature. This part is concerned with regional’
dialect, tradition of spoken word or division of Appalachian literature. Second
part also deals with the book Red Holler: Contemporary Appalachian Literature
by John Brascum and Wayne Thomas. It is a collection of fiction, nonfiction,
poetry and graphic narratives, written by contemporary Appalachian writers. This
part also includes information about chosen authors. First, and most famous, is
Ron Rash, second is Alex Taylor and third is Charles Dodd White. The third part
of the thesis is practical and it contains an analysis of three short stories written
by authors that were mentioned. This part is focused on searching for elements
which are typical for this region and proving similarities in these three short

stories.
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8 Prilohy
Pfiloha | — Obrazky a grafy

Obrazek 1 — Staty Apalacského regionu

Zdroj: http://www.arc.gov/appalachian_region/mapofappalachia.asp
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Obrazek 2 — Nejvychodnéjsi oblast jizni ¢asti Apala¢ského pohoii, neboli
Blue Ridge (Modry hieben)
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Obrazek 3 — Svahy Blue ridge (Modrého hi‘ebenu)
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Zdroj: http://photosbyravi.com/2013/07/30/blue-ridge-mountains/

48



Obrazek 4 — Oblast Ridge and Valley (Hi‘bety a uidoli), hfebeny jsou od sebe
oddéleny rFekami

Zdroj: http://prezi.com/8nyduhxlict_e/the-valley-and-ridge-the-appalachian-plateau/

Obrazek 5 —-Domaci Femeslna vyroba
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Zdroj: http://authorgarryphillips.com/2013/06/11/appalachia-who-cares-and-so-what/
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Graf 1- Upadek apala&ské populace oproti zbytku Spojenych stati
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Graf 2 — Mira umrtnosti v letech 1968 a 2010
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Graf 3 — Mira umrtnosti zptisobena rakovinou v obdobi 1999 - 2007
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Graf 4 — Mira chudoby v Apala¢ském regionu v letech 1960 a 2008 — 2012
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Mapa — Topografie Apala¢ského regionu (a zbylych Spojenych statii)
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Mapa 2 — Mira chudoby v Apala¢ském regionu v obdobi 2007 - 2011
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Mapa 3 — Rozdéleni Spojenych stati
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iloha Il = Uryvky z analyzovanych knih

Ron Rash - Back of Beyond

10.

11.

12.

13.

14.

. ,When the woman spoke, Parson glimpsed the stubbed brown ruin inside her

mouth. He could see her face clearly now, sunken cheeks and eyes, skin
pale and furrowed. He saw where the bones, impatient, poked at her

cheeks and chin. The eyes glossy but alive, restless and needful.”

. ,Parson looked into her dead eyes and saw no indication luck had found her.”

. ,Parson didn’t need to look at them to know. The odor of it came in the door

with them, in their hair, their clothes, a sour ammonia smell like cat piss.”

., 'Don’t do that as a favor to me,"Parson said. "If his own daddy don’t give a

damn he’s a thief, why should 1?" “
,If human shit had been on the floor he would not have been surprised.”

»Working his ass off in August tobacco field, milking cows on mornings so
cold hid hands numbed — the very things that had driven him away in the

first place.”
,Like they’re already laid out in their graves.”

»Ray was sixty-five years old but he looked eighty, his mouth sunk in, skinny
and feeble. (...) But they both looked bad — hungry, weary, sickly. And

scared.”

Ill

,»(...) hauls your worthless ass off to jai

Alex Taylor — A Lakeside Penitence

16

17

. »(...) the eldest. His face was covered with a mossy beard and he smelled of

Brut cologne.”

. »(...) bald with a barcode tattooed on the back of his neck.”
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18.

19.

20.

21.

22.

24.

25.

26.

27.

»We got to try and be on time for once.”

»,Both men were accustomed to blights of trouble, week-long benders and

broken marriages, but they were ballsy.”

»(...) swam to the sunken highway. It had gone under winters ago. (...) Like a

road leading to the frigid nethers of the world.”

,Doug pulled the empty pockets from his long johns and wrung water from

them.”

»(...) burial of a precious and matronly aunt and were already tipsy from
prefuneral beers and soap-eyed from crying and they needed covered

dish to bring, casserole or egg salad or something (...).“

»,Soon, Doug raised up a fish so large and ornery it was like dark fire stolen
from the earth’s furnace, a great twisting old fish with Fu Manchu
whiskers, something that had lain for so long on the lake bottom it had
look of wise sleep in its eyes. It was perhaps free feet in length. (...) "That

there is a goddamn fish." “

n «u

» 'Woman can’t have everything she wants.

,» ' This fish will feed our kind, but | don’t see the use folks like y’all could get
from it. | don’t believe folks like y’all have ever had a use for such things.
We're going to take this fish to our Aunt Vergie’s funeral. We're going to

an

show everybody there what all kind of good we can do.

n «u

, 'l guess it wasn’t ours. We wanted it in the wrong kind of way.

Charles Dodd White — Controlled Burn

30.

»He smiled down at the tops of his sandals and pinched the bill of this Duke

cap between his fingers.”
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31. ,(...) | drove Ernesto up to his place, the illegal trailer park (...). His family
lived in a beaten box that looked like something that had fallen out of the

sky and been kicked across the yard by a mean kid.”

32. ,, "Well? | know you ain’t up here to ask how high my porn patch is

n «u

standing.

33. It was nearly five years since Martha had died, leaving the place so
lonesome and gutted out, nothing but the ghosts of our now-grown

children running around on those moaning floorboards.“

34. ,1 was up before the chickens. It’s been that way since Martha passed on.
Never can sleep through the early hours of the morning. Too much haste

in a man’s life when he has a little time left as | do.”

35. ,Inside it was drank as a grace. Spider webs hung from the roofbeams, going
silver and trembling the webs through with the ends of my fingers. The

webs clung.”

36. ,That night we sat up on the porch and watched heat lightning shake itself
loose somewhere far out in the dark, hoping it would turn into rain, but it
never did. Under the sad sky | remembered the nights I'd sat out there on
that very spot as a boy and listened to rain snapping on the tin roof like
gunshots. Could still see the way may Daddy and his hunting buddies
would holler and carry on, telling lies and helping each other to their

bunks hen they’d gone and got stumbling drunk.”

37.,1t's hard to say when | saw the first of the fireline. The smoke was a strange
mirror, bending everything around so that what | saw may have been
with my eyes or my head. But when | could feel the coming heat on my

face like a sunset, | knew we had to leave.”
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38.

39.

40.

41.

»1 don’t know exactly why | kept watching, why | didn’t let Tommy take me
on home. But | wanted to drive the pain of it through my eyes and into

my brain.”

»We walked on out to the yard and looked down the mountain. We couldn’t
her anything yet, only see the smoke coming on through the trees like

true evil given shape.”

»,The fire, the biggest of it, was a monster coming to this world like true

hate.”

,All around the road, the land seemed to be closing down around us, the

trees leasing in like a tunnel of old bones.”
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